PRIMERA DE CORINTIOS

Apostol Pablopa Corinto Marcacho
Criyicugcunaman Puntacag Cartan

Grecia naciunpa Acaya provincianchomi jatuncaray Corinto marcaga cargan.
Tsay marcaman Pablo manarag chaptinga, manaragmi ni pipis tsaycho
musyayarganragtsu Dios Yayapa Alli Willacuynintaga. Tsayman chaycur Pablo
willacuptinmi, waquincag runacuna wiyarnin shumag tantiyarrag, Sefior
Jesucristoman criyicuyargan. Tsaychomi Pablo tdcurgan juc wata sogta quilla Dios
Yayapa Alli Willacuyninta yachatsicurnin. Corintocho Pablo canganpita masta
musyanayquipag, liyinqui Hechos 18.1-17.

Sefior Jesucristoman criyicushga caycarpis, Corintoch6 runacunaga manam Dios Yaya
munanganndtsu cawacuyargan. Tsaynd carmi quiquincuna puralla chiquinacur (1.10-17;
3.1-4), alldpa yachagtucurnin (3.18-23), Pablota asharnin contrdyargan (4.1-21), jutsa
rurayllaché cawagcunata chasquiparnin (5.1-13), autoriddcunamanpis jucnin jucninwan
demandanacur (6.1-11) y majancunawanpis pufiuyta munayargannatsu (7.1-7).
Idolocunapa altarninché pishtayangan aytsacunata micurmi (8.1-13; 10.1-18) Pablo
apostol cangantapis manacagman churayargan (9.1-27). Tsaynollam warmicunapis
gojancunatapis mana respetarnin (11.1-16), micupacuyangan fiestacunachopis mana
musyaypa lluta mana allicunata ruracar (11.17-34), Espiritu Santo imano
yanapangantapis mana musyar (12.1-31), cuyanacuy iman6 cangantapis mana musyarmi
(13.1-13) y runacuna mana yachayangan parlaycunacho Diospa Alli Willacuynintapis
yachatsicuyargan (14.1-40). Tsaynollam criyicugcuna wafiunganpita
cawamunanpagcagtapis criyiyargantsu (15.1-58). Tsayno lluta mana allicunata rurarnin
cawayaptinmi, cay cartata Pablo apatsirgan rasumpacagta musyayananpag. Dios Yayapa
Alli Willacuyninta runacuna mana césuyaptinpis, Pablogam willacurgan tsay Alli
Willacuyninta chasquirnin casucugcunata Dios Yaya salvananpagcagta (1.18-2.16).
Tsaynopam yachatsicurgan cisarashgacunapagwan japallancunallarag caycagcunapag
(7.8-40) y colaboraciun ofrendata goriyananpagpis (16.1-4).

willacug apostolnin canépag.

Apostol Pablopa saludacuynin Tsaynopam waugentsic Sésteneswan,

1 INoga Pablotam Dios Yaya 2cay cartata gellgamii, Corinto

voluntdninwan acramarni marcachd goricaycur Dios Yayaman

gayamargan, Sefior Jesucristopa mafiacug criyicugcunaman, quiquin
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Dios Yaya Sefior Jesucristowan
jutsannag limpiu shongota
rurayashungayquipita. Tsaynollam
gellgaydamug, Senor Jesucristopa
shutinta alabarnin maytsaychopis
mafiacugcunawan quiquin Dios Yaya
acrayashungayquipita santo marcan
cayaptiqui. Tsaymi Sefor Jesucristoga
paycunapawan nogantsicpapis, juc
japallan Sefiornintsic.

3Taytantsic Dios Yayawan Sefor
Jesucristo cuyacuy
yanapacuynincunawan bendiciunninta y
alli pdsacuynincunata gamcunaman
churaycayallamutsun.

Tucuyldya bendiciuncuna
chasquingantsicpita Dios Yayata
agradécicushun

4Nogaga imaypis Dios Yayata
mafiacurnin agradécicuycé, Sefior
Jesucristowan llapan cuyacuyninwan
yanapacuy bendiciunninta gamcunaman
cachamunganpita. 5Tsayno Sefior
Jesucristota rasumpa
chasquiyangayquipitam, cananga llapan
bendiciunninwan chasquiyashcanqui,
allish palabracunawan
yachayniquicunapis. 6Tsaynopam
gamcunacho rasumpa musyatsicushga,
Sefior Jesucristopa Alli Willacuyninta
willayaptig chasquirnin
criyicuyangayqui. 7Tsayno shumag
cawacuyaptiquim Dios Yayapitaga
yachayniquicunawan ni imayquicunapis
manana faltdydshunquinatsu, cay llapan
junagcuna Sefor Jesucristo
cutimunanta shuyarar caycédyaptiquipis.
8Paymi cananga alli firmi tsaracugta
catsiydshunqui, Sefior Jesucristo
cutimungan junagyag ni imapita
acusarnin mana
pengacatsiydshunayquipag. °Dios
Yayaga imaycachdpis rasumpa
cumplidu cayninwanmi, Tsurin

1 CORINTIOS 1

Jesucristowan jucllayllan6é cawacunapag
gayamashcantsic, Tsurin Jesucristoga
imayyagpis Sefiornintsic captin.

Goricaycur Dios Yayaman maifiacug
criyicugcuna raquicdyangan

10Cuyashga waugecuna y panicuna,
Senor Jesucristopa shutinchémi alldapa
rugayag mana raquicarnin llapayqui
shumag cuyanacur juc shongonélla
imaycachopis entenditsinacurnin
cushishga cawacuyidnayquipag.
Tsaynolla llapayqui shumag pagta
cawacuyay, imaycachopis yanapanacur
juc yarpayyoglla. 11Cuyashga
waugecuna y panicuna, caycunatam
niyag quiquiquicuna pura pifianacurnin
raquicaycho caycédyangayquita, Cloepa
aylluncuna shamur willaydimanganta
wiyarnin. 12Tsaynoga niyag
waquiquicuna parlar cayno
niyangayquitam: “Nogaga Pablopam
cd.” Waquincagnam: “Nogaga
Apolospam cd.” Waquinnam: “Nogaga
Pedropam cd.” Waquincagnam niyan:
“Nogaga Seflor Jesucristollapam cd” nir.
13{Imanodtan tsay! ¢Sefior Jesucristoga
acdsu gamcunand raquicashgacu
caycan? ¢{Acésu Pablocu gamcunaraycu
cruzcho wanurgan? O ¢Pablopa
shutinchocu gamcunaga bautizacushga
cayanqui? 14Gracias a Dios ashwanmi
nogaga ni maygayquitapis
bautizayashcagtsu, Crispotawan
Gayollata bautizangépita. 1>Tsaynopam
ni pipis “Pablopa shutinchomi
bautizacushcé” ningatsu. 16(Tsaynodllam
Estéfanaspa wajinch6 aylluncunatapis
bautizargéd, pero tsaypita mastaga
manam ni pitapis bautizangéta
yarpétsu.) 17Sefior Jesucristoga manam
runacunata bautizandpagtsu
mandamashga, sinoga Alli
Willacuyninta yachatsicurnin
willacunéllapagmi. Si cay munducho
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1 CORINTIOS 1

runacunallapa yachayninllawan o
quiquilldpa yachayniwan aldbacur
willacuptiga, Sefior Jesucristo cruzcho
waflunganpag willacungéd mana
poderninnag captinmi, ni imapag
vdlenmantsu ni pipis entendinmantsu.

Senor Jesucristoga Dios Yayapa
llapan yachayninwan poderninmi

18Canan esplicayadshayqui: Sefior
Jesucristo cruzchd wafiunganta mana
criyirnin mana césucugcuna
infiernuman aywagpag
destinashgacunapagga, imayca juc
burlanollam. Pero salvacuyta
ashigcagpagwan llapantsic payman
rasumpa criyicugcunapagmi siga, Alli
Willacuyninwan cruzchd wafiunganga
quiquin Dios Yayapa podernin.
19Tsaymi Diospa Palabrancho
gellgashga caycan:
“Alldpa yachagtucugcunapa
yachaynincunata ushacétsirmi,
imaycata allish yachar
entendigcunatapis manana
entenditsishagnatsu” nir.
20¢{Maytan tsay alldpa imaycata

entendig runa? {Maytan tsay allish
yachayninwan yachatsicug runa?
¢Maytan tsay cay patsacho imayca
yachaycunapag discuticug runa? ¢Dios
Yayaga manacu cay mundupa alldpa
allish yachaynincunata mana ni imapag
vilegman churashga? 21Dios Yayaga
alldpa poderdso yachag cayninwanmi
unaypitana musyargan, cay patsacho
alldpa yachayyog runacuna
yachaynincunallawanga Dios Yayata
mana regeyananpag canganta. Tsay
yachagtucug runacunapag Alli
Willacuynin mana ni imapag servigno
caycaptinpis, Sefior Jesucristoga
llapantam salvayta munashga Alli
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Willacuyninman rasumpa criyicurnin
confiacuyaptinga.

22Judiucunaga juc milagrosu
sefialtaragmi ricayta munayan y
griegocunanam alldpa yachaycunata
ashiyan. 28Pero nogacunanam
willacurnin yachatsicuya Sefior
Jesucristo cruzch6 wafiurnin
salvamangantsicta. Tsayno Alli
Willacuyninta yachatsicuyangdmi
judiucunapagga imayca abusacuynd y
griegocunapagnam ni imapagpis mana
servig. 24Pero Dios Yaya acrarnin
gayangancag criyicugcunapagmi siga,
judiu o griego cayaptinpis Sefior
Jesucristoga quiquin Dios Yayapa llapan
yachayninwan podernin. 2°Dios Yayapa
yachaynin imayca mana servigno
caycarpis, cay patsacho runacunapa
yachaynincunapitaga mas poderdso
yachaymi. Tsaynollam Dios Yayaga
imayca callpannagné débil caycarpis,
cay patsacho runacunapitaga mas
callpayog poderoso. 26Cuyashga
waugecuna y panicuna, tantiyacuyay:
Cay patsacho runacunapag cési
llapayqui mana ni ima musyag ni ima
mandacuyyog caycdyaptiqui
gayayashungayquita. Tsaynollam casi
llapayqui mana imannag wactsa umilde
caycayaptiqui gayayashushcanqui.
27Pero Dios Yayaga cay patsach6 “mana
ni ima musyag upa” niyangancunatam
acrarnin gayashga, tsay alldpa
yachayyogcunata pengacatsinanraycu.
Tsaynollam cay patsaché mana
callpannag débilcunata acrashga, alli
callpancunawan mandacugcunata
pengacatsinanpag. 28Tsaynollam Dios
Yayaga acrashga cay patsacho mana
imapag servignin despreciashgacunata,
aldbacurnin despreciagnincunapa
yarpaynincunata manacagman

1 Co 1.19 Sal 29.14.
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churananpag. 29Tsayndga rurargan
puntanchd ni pipis ni imapita orgulléso
car, mana aldbacunanpagmi. 3°Pero
Dios Yayatam alldpa agradécicii Sefior
Jesucristowan jucllayllatano
rurayashurniqui, allish yachaynin
nogantsiccho captin Pay munangannoélla
mana jutsannag cawacuyangayquipita.
Tsaynopam Dios Yaya alli
ricimarnintsic Sefior Jesucristoraycu,
imayca mana ni juc jutsannagtano
salvamarnintsic libramé&shun. 31 Tsaymi
Diospa Palabrancho nirgan: “Si pipis
aldbacuyta munarga, Sefior
Jesucristollapag aldbacutsun.”

Cruzcho6 wanug Seiior Jesucristopa
Alli Willacuynin

1Cuyashga waugecuna y panicuna,

Dios Yayapa Palabranta willacurnin
yachatsigniquicuna shamurga, manam juc
alldpa yachayyog allish parlag runanétsu
yachayniwan willayargag. 2Tsaymi nogaga
gamcunacagcho caycar cada junag
yarparargd, Sefior Jesucristo
nogantsicraycu cruzcho wafiunganllapag.
Tsaypitaga mastaga manam ni imata
musyaytapis munargétsu. 3Tsayno
caycarpis gamcunacagmanmi chamurga
mana juc callpannagn6 débil
mantsacuywanpis carcariarrag. 4Nogaga
Dios Yayapa Alli Willacuyninta willacurnin
entenditsiyargag, manam alldpa
yachayyog runacunanétsu. Mas bienmi
rasumpa firmi criyicuydnayquipag
entenditsiyargag, Dios Yayapa
poderninwan Espiritu Santo
yanapamanganta musyatsiyarniqui.
5Tsaymi nogaga yachatsiyargag Dios
Yayapa poderninman rasumpa firmi
criyicur, cay patsachd runacunapa
yachaynincunallaman manana
confiacuyénayquipag.

1 CORINTIOS 1, 2

Espiritu Santopitam allish
yachaycunaga shamun

6Tsayno caycaptinga firmi criyicurnin
rasumpacag yachaynintsicwan yashga
alli juiciuyogno willacur parlantsic.
Pero tsay yachaynintsicga manam cay
patsacho runacunapa yachaynintsu ni
maygan mandacugcunapa yachaynin juc
tiempulla cay patsallachd ushacagnotsu.
7Mas bienmi imayca pacayllapano
caycag Dios Yayapa alldpa yachayninta
willacur yachatsicuntsic. Tsay
yachatsicuytaga imayca pacaratsignomi
Dios Yaya manarag cay patsata
camarnin catsirgan, canan shamug
tiempuyag. Tsayndpam imayca
pacaraycagno Dios Yayapa yachayninta
willacushga, unaypitana destinashga
cargan alldpa cushishga shumag
cawacunapag. 8Tsaymi cay patsacho
mandacug autoriddcunaga ni imata
entendiyargantsu. Si rasumpa
entendirnin musyarga, alldpa
cushicuyyog poderdso Sefior
Jesucristota manam cruzcho
waflutsiyanmantsu cargan. °Tsaypagmi
Diospa Palabranchd nirgan:
“Manam ni maygan fnawi
ricashgatsu,
manam ni maygan rinri
wiyashgatsu.
Tsaynollam ni maygan runapa allish
yachayninpis musyashgatsu,
llapan cuyagnin runacunapag Dios
Yayaga prevenishga
catsingantaga.”
10Tsaymi cananga quiquin Dios
Yayapa Espiritu Santon caycuna
llapanta regetsimashcantsic. Espiritu
Santom Dios Yayapa yachaynincho
imayca pacaraycagno llapan mana
regengantsicta rasumpa regen.

1 Co 1.31 Jer 9.24. 1 Co 2.91Is 64.4.
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1 Tsayno caycaptinga, {pirag musyanman
juc runa shongollanchd imatapis
yarpaycanganta, quiquinpa shongoncho
espiritunlla llapan imayca yarpangantapis
mana musyaptinga? Tsaynollam ni pipis
Dios Yayapa yarpaynintaga musyantsu,
sindga quiquin Espiritu Santonllam musyan.
12Nogantsicga manam cay mundupa
espirituntatsu chasquishcantsic, sindga
quiquin Dios Yayapita shamug Espirituntam
mana juc pagacurlla chasquishcantsic, allépa
cuyamarnintsic tucuyld bendiciunninwan
rasumpa yanapamangantsicta musyanapag.
13Caycunapagmi willacurnin parlantsic,
manam cay patsach0 runacunapa
yachayllanpitatsu, sindga quiquin Espiritu
Santopa yachayninpita palabrawanmi
rasumpacagcunallata yachatsicuntsic Dios
Yaya imand canganta. 14Pipis Espiritu
Santota shongonch6 mana catsirga, Espiritu
Santopita shamugta manam chasquingatsu,
tsay runapagga imayca mana ni imapag
serviptin. Tsaynopam ni imatapis mana juc
entendingatsu, Espiritu Santollawan llapan
imaycatapis rasumpa entendina captin.
15Pero pipis Espiritu Santowan cawarga,
llapan imayca alli 0 mana alli cangantam
musyan. Tsayno Espiritu Santo yanapaptin
Dios Yaya munanganno cawaptinmi, tsay
runataga ni pipis juzgarnin acusangatsu.

16Tsaypagmi Diospa Palabran
gellgashgachd nirgan:

“¢Pitan Sefiorpa yarpayninta regen?

¢Imapagtan payta yachatsinman?”
Pero nogantsicmi siga, Sefior Jesucristo
yarpangancunallata yarparnin catsintsic.

Goricaycurnin Dios Yayaman
maifacur criyicugcuna
raquicidyangan

INogaga waugecuna y panicuna,
manam imayca yashga runano
rasumpa Espiritu Santota
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cdsugcunatanotsu parlapdyargag.
Sindga cay munducho
runamajiquicunallapa yarpayninwan
mana ima musyag wamrano Sefior
Jesucristoman tsayrag
criyicuycdyaptiquim yachatsiyargag.
2Tsaymi nogaga mas fécilcagllata
yachatsiyargag imayca llullu wamra
lichillatarag upur chucru micuytaga
manarag micugtano. iTsaymi
cananyagpis gamcunaga tsaynollarag
caycdyanqui, 3cay patsacho runacunapa
yarpayninllarag yarpayniquicuna
captin! Tsayno chiquinacurnin
pifianacur caycarga, ¢manacu imayca
pishi wamran6 mana juiciunagllarag
caycdyanqui? Gamcunaga cay patsacho
runacunapa yarpayllanwanmi
portacuycdyanqui. 4Si pipis cayno nirga:
“Nogaga Pablotam gatird” y
waquincagna “Nogaga Apolostam
gatird” nir. Tsaynoga ¢manacu
yarpaycdyanqui cay patsacho runacuna
yarpdyangancunallata?

5Tsaycuna llapanpitapis
rasumpacagtaga, ¢pitan Apolos? ¢Pitan
Pablo? Paycunaga servicugllam cayan.
TsaynOpam paycuna
yachatsiyashuptiquilla Sefior
Jesucristomanpis rasumpa
criyicuyargayqui. Dios Yayam cada
iinuta cachaydmargan segun pay
encargayamangallanta ishcidcunapis
cumplirnin yachatsicuydnipag. *Nogam
yachatsiyargag imayca muruta
murugnd, Apolosnam imayca pargogno
cuidayashushcanqui. Pero tsay murugno
yachatsiyangagtaga quiquin Dios Yayam
rasumpaga wifatsiyashushcanqui.
7Tsaymi murugninwan pargor
cuidagninpis, manacagnolla cayan. Pero
quiquin Dios Yayallam llapan
poderninwan tsay plantatapis allish

1 Co 2.16 Is 40.13.
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wiflatsin. 8Noga Pablo imayca juc
murucugno yachatsiyarniqui y Apolos
pargogné cuidayashuptiquipis,
ishcdcunaga iwalllam munayé
criyicuyniquicunacho winagno mas
firmi tsaracuydnayquita. Pero quiquin
Dios Yayam cada iinu imano
aruyanganpita paganga, janag patsa
gloriachopis mana ushacag cawayta
tarinanpag. °Tsaymi nogacunaga
imayca arurnin servicugnolla Dios
Yayata yanapar cayapti, gamcunaga
Dios Yaya arutsicungan chacran car,
tdcungan wajin cayanqui.

10Nogata quiquin Dios Yaya
cuyamarni yanapamar mincamashga
captinmi, allish cemientu patsatsigllan
cid. Y waquincagnam tsay cemientupa
jananman pergarnin ushagga cayanga.
Pero tsay cemientupa jananman yapag
runacunaga cada iinum alldpa cuidadu
cayanman. 11Dios Yayapa wajinpagga
juc japallan cemientum churashga
cargan. Tsay cemientuga Sefor
Jesucristoman rasumpa firmi
criyicungantsicmi. 12Si pipis tsay alli
rurashga cemientu jananman yaparnin,
gorita, gellayta, shumag perlas rumita,
gerucunata y shogoshta churashga
captinpis, 13cay patsa ushacangan
junagchoga imandpis yaparnin
churanganmi mas allish rasumpa
musyacashga canga. Tsay junagcho
imayca ninané rupacur shamuptinmi,
alli rurashga runapaga ninawan rupatsir
pruebaptinpis ni imanangatsu. Pero
mana alli rurashgacagpam siga, imayca
shogosh ninawan rupagné jancat
ushacasquinga. 14Si pipis ninawan mana
rupag alli wajitano Dios Yayaraycu
rurashga carga, cay mundu ushacangan
junagchomi mana ushacag caway
péguta chasquinga. 15Pero si pipis

1 CORINTIOS 3

shogoshllapita fécil rupasquipagta
rurashga carga, llapan imayca
rurangantapis jancatmi perdinga,
aunqui quiquinga imayca rupacurnin
ninapita geshpigno salvacarpis.

16¢{ Acdsu gamcunaga manacu
musyayanqui Dios Yaya tdcungan waji
cayaptiqui, Dios Yayapa Espiritu
Santonpis gamcunach6 caycanganta?
17Si pipis Dios Yaya tdcungan wajita
contrarnin mana allicunata rurar
ushaciétsiptinga, quiquin Dios Yayam
tsay runatapis jancat ushacétsinga. Dios
Yayapa tdcungan wajiga juc santo
wajim, tsay santo wajiga gamcunam
cayanqui.

18 Ama ni pipis quiquillayquicuna
engaflacuyaytsu. Si maygayquipis cay
patsacho allish yachayllayquicunawan
alldpa yachayyog carga, imayca mana ni
ima musyagnolla umilde cawacuyay,
rasumpacag allish yachayyog
caydnayquipag. 1°Cay patsacho
runacunapa alli yachaynincunaga, Dios
Yayapagga mana ni imapag vélegmi.
Tsaypagmi Diospa Palabranchd nirgan:
“Dios Yayaga yachayllapa engafiacur
llullacugcunatam quiquincunapa
palabrancunallawan, imayca
trampaman shicwatsigno imaycatapis
taripun.” 20Cayndpismi nirgan:
“Seflorgam musyan llapan alldpa
yachagcunapa yarpaynincuna mana ni
imapag vileg canganta.” 21iTsaymi ni
pipis ama aldbacur orgulléso cangatsu
juc runapita yachacuycarga! Imano
captinpis quiquin Dios Yayam llapanta
garayashushcanqui, 22Pablota, Apolosta,
Pedrota, cay patsacho cawayta,
wafluyta y canantawan
shamugpagcagtapis, llapanmi
gamcunapa cayan. 23Tsaynollam
gamcunapis Sefior Jesucristopa

1 Co 3.19 Job 5.13. 1 Co 3.20 Sal 94.11.
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cayanqui y Sefior Jesucristonam quiquin
Dios Yayapa.

Sefior Jesucristopa gatiragnin
apostolcunapa aruynincuna

4 1Gamcunaga Sefior Jesucristota
servignin yanapagnintanolla
ricdyamanquiman. Nogacunaga Dios
Yaya pacayllapano Alli Willacuyninta
willacug encargddoncunallam caya.
2Pipis juc encargota chasquishga carga,
tsayno rasumpa alli confiacurnin
encargayanganta cumplidu cayninwan
musyatsicutsun. 3Nogaga manam ima
rurangdcunapita yarpachaciitsu,
gamcuna imano cangaita
parlaydménayquita ni cay patsacho
mandacuyyog juezcuna
juzgaydméananta. Manam ni quiquipis ni
ima rurangépita juzgaciitsu. *Conciencia
limpiu canganta yarparmi Dios Yayapa
puntancho mana jutsannag carpis,
llapan imayca rurangépita quiquin
Senor Jesucristo juzgamananpag
canganpitaga manam libritsu ca.
STsaymi gamcunaga ama ni pitapis
juzgayanquitsu, manarag tiempu
chdamuptinga. Tsaypa rantinga mas bien
Seflor Jesucristo cay patsaman
cutimungan junagta shuydyanqui. Tsay
junagchomi Seflor Jesucristoga imayca
tutapaychon6 shongoncuna rurincho
pacaraycagtawan llapan yarpdyanganta,
imayca actsiman jipigno jancat
musyacétsinga. Tsaymi siga llapan
runacunatapis cada iinuta imatapis
rurayanganpita Dios Yaya aldbarnin
cushicuy alli garayta gloriacho
imayyagpis cawaydnanpag garanga.
6Cuyashga waugecuna y panicuna,
Apolostawan nogata juc ejemplu
churarmi, bienniquicunapag
caycunataga niyag. Cay ejempluta
willayag rasumpacag
gellgashgacunapita mana masta
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parlarnin, mana allicunata mana
ruraydnayquipag. Tsaynolla ama
jucninta aldbarnin jucnintaga
despreciayanquitsu. ?Tsaypunga ¢pitan
gamta waquincagcunapita mas mejorta
rurashushcanqui? ¢Imayquitan
capushunqui Dios Yaya mana
garashungayqui? Si tsayno
chasquiycarga, ¢imanirtan alldpa
aldbacur orgulléso canqui, imayca
quiquillayqui imaycatapis rurarnin
tarigno?

8iCananga llapan imay
munayangayquim caydpushunqui!
iTsaynopam cananga imaycayog ricu
caycdyanqui! iGamcunaga imayca reyno
quiquillayquicuna carmi,
nogacunapitaga manana ni imatapis
wanayanquinatsu! iOjala rasumpacag
rey cayanquiman,
mandacuyniquicunacho
nogacunawanpis pagta mandacunapag!
9Nogaga talbesga llapa apostolcunapag
yarpd, Dios Yaya destinanganta imayca
militarcuna desfilagpa gepanta juc
marcapa campunchd wanugpag
destinashga aywagno cayangita. Alldpa
sufrirmi maytsay munducho
runacunapagwan angelcunapis, ricarar
cushipdnan cayashca. 19iSefior
Jesucristoraycum, mana ima musyag
upano caya! iPero gamcunam siga
alldpa allish yachayyog
cayniquicunawan Sefior Jesucristota
alldpa regeycuyanqui! iNogacuna
callpannag cayaptimi, gamcunaga
alldpa allish jinchi callpayog
caycuyanqui! iTsaymi nogacunataga
alldpa chiquirnin despreciaydman, pero
gamcunatam siga allish cuyarnin
respetaycuyashunqui! 1'Nogacunaga
asta cananyagmi runacuna
maltrataydmaptin alldpa sufriyashca,
mallag mallag yacunarpis wajicuna
mana captin ratay llatapashga purirnin.
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12Cay maquicunawanmi alldpa
pishipashga caycarpis alli aruyarga.
Chiquirnin insultar
maldiciundydmaptinpis, nogacunaga
Dios Yayapa bendiciunninwanmi
contestayd. Alldpa chiquir
gaticachdydmaptinpis, mana ni imata
parlacurmi awantayéshca. 13Contracuna
pengacuypag tucuyldya mana allicunata
parlayaptinpis, nogacunaga consejarnin
mana pifilaycacharllam cushishga
chasquiyd. Tsaymi nogacunataga cay
patsacho llapan runacunapa mana
allinman churayamar, imayca
melanaypag basuratano ricdydman asta
cananyagpis.

14Caycunataga gellgamii manam
pengacatsiydnagpagtsu, sindga imayca
quiquipa cuyay wamrdné cayaptiquim,
pléturnin consejayarniqui gellgamii.
15Aunqui juc chunca waranga
yachatsicugcuna Sefior Jesucristopag
yachatsicur willaydshurniquipis, manam
mas taytayquicunanoga cayantsu. Sefior
Jesucristoman rasumpa
criyicuydnayquipag Alli Willacuyninta
yachatsigniquicuna taytayquicunaga
nogam cé, rasumpacag salvaciunpag
willayangagpita. 1Tsaymi cananga
alldpa rugaycuyag, gamcunapis nogapa
ejempliita rurarnin sigiydnayquipag.
17Tsay ejempliita sigir
cawayadnayquipagmi waugentsic
Timoteota cachamii. Paymi alldpa
cuyay wamrdano car, Sefior
Jesucristoman alldpa firmi criyicurnin
cumplidu cayninwan imano
cawacungdta yarpatsiydshunqui.
Tsaynollam willaydshunqui maytsaypa
purir alli portacungénélla llapan
criyicugmajintsiccuna goricdyangancho
willacur yachatsicungétapis.

18Cananga waquiquiga alldpa
importanti orgullésotucurmi
caycdyanqui, noga mana cutimuna

1 CORINTIOS 4, 5

canganta yarparnin. 1°Pero imay ora
carpis prontum watucagniquicuna
shamusquishag, Dios Yaya munaptinga.
Tsaychomi siga ma ricdshag llapan
alldpa alébacur orgulldsotucugcunata.
Ma rasumpacush Dios Yayapa
poderninman confiacur cawaycdyan.
Ama siga imatapis shimincunallawanga
aldbacuyatsuntsu. 20Dios Yayapa
Mandacuy Reynonga manam
aldbacurnin shimillantsicwan
parlanallapagtsu, sindga poderninwan
yanapamashga Sefor Jesucristo
munangannd cawacunapagmi.
21¢Imatatan gamcunaga
munaycédyanqui? ¢Chicdtita aptacur
watucagniquicuna shamurnin, alli astar
castigaydnagtacu o alldpa cuyarnin
llaquipécuy shongéwan cushishga
chasquiyédnagtacu?

Gamcunacho juc
criyicugmajiquicuna
madrestallanwan tidcugta gargoyay

5 IMusyashcidnam gamcunachd mana
allicunata rurarnin jucnin
jucninwan lluta puricuycédyangayquita.
Tsaynollam musyashcd gamcunacho juc
runapis madrestallanwan, imayca
warminwanno tdcurnin mana allita
ruraycdyanganta. Tsayno mana
allicunata rurar madrestallanwan
tdcunganga pengacuypag alldpa mana
alli jutsam, tsaytaga manam
aceptayanmantsu Dios Yayata mana
regeg runacunapis. 2iTsayno tucuyldya
mana allicunata ruracéyaptinpis, alldpa
aldbacurnin orgullésom caycédyanqui!
Tsayno cayangayquipa rantinga mas
bien arepenticurnin imayca
wafiupucushgano
llaquicuyniquicunaché car, tsay mana
allita rurag runataga ¢imanirtan mana
gargoyashcanquinatsu? 3Noga
cuerpiiwan mana pagtayquicuna carpis,
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espiritiiwanga imay orapis
pagtayquicunallam cayca. Tsaymi tsay
mana alli rurag runataga imayca
laduyquicunaché caycar juzgagno, jutsa
ruranganpita gamcuna
gargoydnayquipag sentenciashca.
4Tsaymi gamcuna Sefior Jesucristopa
shutincho goriciyaptiquipis nogaga
espiritiiwan pagtayquicuna caycéshag.
Tsaynollam Sefior Jesucristopa
poderninpis gamcunapa pagtayquicuna
caycanga. >Tsayn0 mana allita ruracar
madrestallanwan tdcug runataga
Supayta entregayay, cay patsacho
cuerpun ushacaptin Sefior Jesucristo
cutimungan junag almallanpis
salvacdnanpag.

6Gamcuna aldbacurnin
caycdyangayquiga manam allitsu.
¢Manacu musyayanqui, ichiclla
levadiira maytsica mésata pogotsirnin
miratsinganta? 7Tsay mana alli
ruratsicug levadiirataga jucldman
jitariyay. Gamcunaga imayca Pascua
fiestach6 micuyangan levadiirannag
mushog mésapita rurashga tantano
jutsannag limpiu shongoyog
cayanayquipag. Sefior Jesucristotam
nogantsicraycu wafiutsiyargan, imayca
Pascua junagcho juc mallwa cordéruta
sacrificiuta rurar wafiutsiyanganno.
8Tsaymi canan alldpa cushicuywan
rasumpacagllata parlar alli
volunténintsicwan cuyanacurnin, cay
Pascua junagtaga imayca juc mushog
maésapita tantawanno shumétsishun.
Amana chiquinacur imatapis mana
allicunata yarparnin rurashunnatsu,
imayca mana servig levadiiranoga.

9Juccag cartichomi niyargag, tsay
jucnin jucninwan mana allicunata
ruracar puricugcunawan mana
juntawacidyédnayquipag. 1°Pero cayno
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niyangagwanga manam niyargagtsu:
Raquicéyay tsay lluta mana allita rurar
puricugcunapita, gellayllapag
ayrajagcunapita, engafiacug
suwacunapita, idolocunallata
adoragcunapita ni cay munducho llapan
runacunapita raquicadyay nirtsu. Tsayno
raquicar cayay niyaptigga, manach cay
patsacho ni juc runawanpis
juntawacdyanquimantsu. 1 Tsayno
caycaptinpis cananga nogam
niyayniquita munarga: “Tsay lluta
jucnin jucninwan puricugcuna,
gellayllapag ayrajagcuna, idolocunallata
adoragcuna, llullacur cuentuta
puritsigcuna, alldpa machashga
purigcuna, engafiacur suwacugcuna,
‘Waugesitu nogapis Dios Yayamanmi
criyicii’ niydshuptiqui, mana
juntawacdydnayquipag.” Tsayno mana
alli rurag runacunawanga ama ni
micugllapis pagtaga jamayanquitsu.
12{ Acésu nogaga gamcunawan mana
goricag runacunataga jusgamancu?
Manam. Pero gamcunawam pagta
goricagcunatam siga gamcuna
juzgayanayqui. 13Dios Yayam
gamcunawan mana pagta caycag
runacunataga juzganga. Tsayno
caycaptinga, “Tsay mana alli rurag
runataga gamcunapita gargoyay.”

Criyicugcuna demandanacur
pifianacuyangan

6 1Si maygayquipis juc runawan
pifianacur contran quéjacurga,
¢imanirtan tsay pégallapag ayrajag
juezcunaman demandagnin
aywayanqui? Tsaypa rantinga ¢Dios
Yayaman criyicugcunapa puntancho
manacu ima quéjacuyangayquitapis
shumag arreglayanquiman? 2¢Manacu
musyayanqui Dios Yayaman rasumpa

1 Co 5.13 Dt 13.5; 17.7; 19.19; 21.21; 22.21-24; 24.7.
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criyicugcuna, shamugcag tiempuchd
llapan runacunata juzgayinanpag
canganta? Si shamugcag tiempucho
runacunata juzgayanayqui caycaptinga,
¢imanirtan tsay alldpa ichiclla
quéjacuytaga gamcuna juzgarnin mana
arreglayanquitsu? 3¢Manacu
musyayanqui asta angelcunatapis
juzganantsicpag canganta? iTsayno
juzgana caycarga masragchi canan
cawaynintsicchd ichiclla
asuntucunataga ficil juzgashwan!
4Tsayno caycaptinga cay vidacho
pifianacurnin demandanacurga,
¢imanirtan pagallapag ayrajag
juezcunamanrag demandanacug
aywayanqui? Tsay juezcunaga manam
ni imata musyayantsu goricaycurnin
Dios Yayaman mafiacugcuna imano
cawacuyangantapis. 5Tsaycunataga
pengacatsiydnagpagmi niyag: ¢Acédsu
manacu gamcunacho ni juc runallapis
alli yachayyog can, llapayqui
criyicugcunapa puntanchd juzgarnin
tsay ichic demandanacuycunata
patsitsinanpag? ¢Tsaypa rantinmi
gamcunaga criyicug piiralla
demandanacur imana criyicug
juezcunapa puntanché pengacuypag
pifianacug aywayanqui!

7Rasuncagtaga quiquiquicuna puralla
demandanacurmi, criyicuyniquicunatapis
gongasquir pengacuypag mana allita
rurarnin caycdyanqui. Tsayno
cayangayquipa rantinga, ¢manacu tsay
mana allicunata rurayashuptiquipis
awantacuycuyanquiman? Tsaynolla
¢manacu engafarnin
suwapuyashuptiquipis perdonar
déjapuycuyanquiman? 8Gamcunaga
tsayno cayangayquipa rantinmi,
demandanacurnin quiquiquicuna puralla
mana allicunata ruracar,
criyicugmajiquicunatapis suwapurnin
juzganacur caycdyanqui.

1 CORINTIOS 6

9¢Manacu gamcunaga musyayanqui
mana alli rurag runacunaga, cieluch6
Dios Yayapa Mandacuy Reynonman ni
imaypis mana yaycuydnanpag
canganta? iAma llullatsir
engafiaydshunayquita gamcunapis
déjacuyanquitsu! Lluta jucnin
jucninwan llutan mana alli jutsata rurar
puricugcuna, idolocunata adoragcuna,
casddo caycar jucwan tdcugcuna, mari
méchocunawan tidcugcuna, ollgo puralla
mana allita ruracagcuna,
10suwacugcuna, gellayllapag
ayrajagcuna, allipa macharnin
upyagcuna, runamajinpag
manacagcunata parlagcuna, llutalla
willapdcugcuna ni runamajinta
engafarnin llullacur suwapucugcuna
manam ni imay Dios Yayapa Mandacuy
Reynoman yaycuyangatsu. 11Tsay mana
alli ruragcunam waquiquiga puntata
cayargayqui. Pero cananmi siga
shongoyquita limpiashgana car, quiquin
Dios Yayawan pagta shumag
cawacuycédyanqui. Tsaymi cananga
Sefior Jesucristopa shutinraycu Dios
Yayantsicpa Espiritu Santonwan
salvacashga jutsannag caycdyanqui.

Cuerpuntsicga ama jucnin
jucninwan puricur mana allita
rurar catsuntsu

12Waquingam niyan: “Nogagam
munangéta ruranédpag librina ci” nir.
Aumi librinam cantsic, pero libri
cayniquiwan llapan rurangayquiga
manam Dios Yayataga convienintsu. Si
munangéta rurandpag librina carpis,
manam lluta mana alli ruraycuna
vencemanantaga déjaciitsu.
13Waquinnam niyan: “Micuyta
micunapagmi pachantsicga y
pachantsicnam micuyta
chasquinanpag.” Tsayno caycaptinpis
Dios Yayaga ishcantam jancat
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ushacétsinga. Tsaymi cuerpuntsicga
lluta jucnin jucninwan mana allicunata
rurar puricunapagtsu. Cuerpuntsicga
Sefor Jesucristopagmi y Sefior
Jesucristonam nogantsicpa
cuerpuntsicch6 cawan. 1“Dios Yaya
alldpa poderoso cayninwan Sefior
Jesucristota cawatsimungannollam,
nogantsictapis cawatsiméshun.

15¢{Manacu musyayanqui,
cuerpuyquicunaga quiquin Sefior
Jesucristopa cuerpunpa partincuna
canganta? Si noga Sefior Jesucristopa
cuerpunpa partin caycarga,
¢imandtagshi lluta munanganwan
puricug warmiwanga tactiman? iTsayga
manam ni imandpa allitsu canman!
16¢Manacu musyayanqui lluta mana
allita rurar munanganwan puricug
warmiwan juc runa churacasquirga,
ishcanpis juc cuerpunéllana
cayanganta? Diospa Palabranmi nirgan:
“Ishcanmi juc cuerpullana cayanga” nir.
17Pero pipis Sefior Jesucristoman
rasumpa firmi criyicurga, imayca juc
cuerpundlla Sefior Jesucristowan
cayanga.

18Witicurnin geshpicuyay llutan mana
allicunata ruracar jucnin jucninwanga
puricuycunapita. Pipis jucldya jutsata
rurarga manam cuerpunpa contrantsu
ruraycan. Pero lluta jucnin jucninwan
puricurmi siga, cuerpunpa contran
llapan mana alli jutsacunatapis
ruraycan. 19¢Acdsu manacu
musyayanqui Dios Yayapita
chasquiyangayqui Espiritu Santopa
gamcunacho tdcuptin cuerpuyquicuna
wajin canganta? Manam gamcunatsu
cuerpuyquicunapa duéfionga cayanqui.
20Quiquin Dios Yayam Sefior
Jesucristopa alldpa chaniyog
yawarninwan rantiydshushcanqui.
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Tsaymi Dios Yayata alabarnin
respetashun, llapan cuerpuntsicwan pay
munangannd allillata rurarnin cawacur.

Casarashgacuna imano
cawacuyananpag plétucuycuna

7 1Tsay cartayquicunacho
tapucaydmangayquitam canan
contestayashayqui: Mas allim canman,
juc ollgo warmiwan mana ticuptin.
2Pero lluta jucnin jucninwan puricur
cayanganpa rantin mejorga cada runa
warmiyog cayta munarga, juc
warmillawan casarasquir shumag pagta
técuyéatsun. Tsaynolla warmipis juc
ollgowan ticuyta munarga, quiquinpa
gojan cananpag casaracutsun. 3Tsayno
casaracusquirga ollgopis casiddo
vidancunach6 warminwan shumag
manana raquicar cawacutsun. Tsaynolla
warmipis casaracusquirnaga ollgonwan
shumag cawacutsun. 4Tsay
casaracungan junagpitaga warmipa
cuerpunga mananam quiquinpanatsu,
sindga gojanllapanam. Tsaynollam
ollgocagpa cuerpunpis quiquinpanatsu,
casarangan Orapitaga warminpana
captin. 5Tsaymi ishcancunapis manana
ni imanodpa camantsacar
néganacuyanannatsu. Pero si Dios
Yayaman mafacuyinayquipag juc
tiempulla caman cayta munarga, tsayno
caman cayanqui. Dios Yayaman
mafiacurnin caman casquirpis, yapay
juntawacasquir shumag cawacuyanqui.
Mana tsayno sas yapay
juntawacdyaptiquiga, Satanasmi mana
alli jutsaman ishquitsiydshunqui
cuerpuyquicunata mana dominayta
puediyaptiqui. ®Caycunataga
consejayarniquim niyag, manam juc
mandamientutatsu. 7Nogaga
mundmanmi llapayquipis nogano

1 Co 6.16 Gn 2.24.
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quiquillayquicuna cacuyinayquita. Pero
quiquin Dios Yayam cada iinuta
camamashcantsic casaranapag o mana
casaranapagpis. Tsaynollam céda {inuta
camamashcantsic tucuylidya
imaycandpis cawacunapag.

8Tsaymi soltérucunatawan
viudacunata ni: Mas allim canman
japallancuna cacuyaptin noga japalld
cacungénd. °Pero si waquincagcuna
cuerpunta mana dominayta puedir,
piwanpis alldpa tdcuyta munayarga,
mejorga casaracuyatsun mana
allicunata ruracar jucnin jucninwan
puricuyanganpa rantinga.

10L Japan casaracushgacagcunatam cay
mandédiita ni (cayga manam nogapa
mandacuynitsu sindga quiquin Sefior
Jesucristopitam): Juc warmi ollgowan
churacasquirga tsay gojanpita ama ni
imaypis raquicangatsu. 11Pero si tsayno
caycaptin gojanpita raquicasquirga
manam yapayga jucwan casaranmantsu,
mejorga quiquillannam cawacunman o
yarpachacusquir, gojanwan amistayta
munarga rasumpa amistacunga.
Tsaynolla ollgopis warminta déjarnin ni
imandpa raquicatsuntsu.

12Pero waquiquitam noga
yarpangallata niyag (manam Sefior
Jesucristopa mandacuynintsu cayga): Si
maygan criyicugmajintsicpa warmin
mana criyicug caycar gojanwan shumag
alli tdcuyta munaptinga, tsay rasumpa
criyicug waugega raquicitsuntsu
warmin mana criyicug captinpis.
13Tsaynolla juc criyicug warmipa gojan
mana criyicug caycar warminwan
shumag alli tdcuyta munaptinga, tsay
criyicug paniga raquicétsuntsu gojan
mana criyicug captinpis. 14Tsaymi tsay
gojan mana criyicug caycaptinpis,
criyicug warmiwan juntawacanganpita
Dios Yayapis jutsannagtano chasquinga.
Tsaynollam juc mana criyicug warmipis,

1 CORINTIOS 7

criyicug runawan juntawacanganpita
Dios Yaya jutsannagtané chasquinga.
Mana tsayno6 captinga wamrancunapis
jutsasapam cayanman. Tsayno shumag
cawacuyaptinmi llapan
wamrancunatapis Dios Yaya jutsannagta
cushishga chasquinga.

15Pero tsayno caycaptinpis warmiwan
ollgopis Sefior Jesucristoman mana
criyicur, raquicayta munaptinga ama
amatsayanquitsu. Si tsay criyicugpa
warminpis o ollgonpis raquicarnin
aywacusquiptinga, tsay criyicug
waugewan panipis librim quédacunga.
Tsayno libri mana rabiacurnin alli
pésacuycho shumag cawacunapagmi,
Dios Yayaga gayamashcantsic. 16Warmi
¢gamga puedinquicu gojayquita Sefior
Jesucristoman rasumpa criyicatsir
salvayta? Ollgo {gampis musyanquicu
warmiquita rasumpa criyicatsirnin
salvanayquipag?

17Tsaymi nogaga muna llapanpis cada
iinu shumag alli cawacuyinanta, Sefior
Jesucristo acraptin Dios Yaya gayangan
oracho cayangannoélla. Caycunatam
noga niyag llapan maytsaycho
goricaycur Dios Yayaman mafiacug
waugecuna y panicuna. 18Si Dios Yaya
maygayquitapis cuerpuyquicunacho
sefialacushgata gayayéshushga
cayaptiquiga, ama sefialacushga
cayangayquipita disimuldyanquitsu.
Tsaynolla mana sefialacushgacagpis,
Dios Yaya gayayashuptiqui
cuerpuyquicunachd ama
sefialacuyanquitsu.
19Cuerpuyquicunacho sefialashga o
mana sefialacushga cayangayquipis
manam ni imapag balintsu. Tsayno
sefalacuypitaga quiquin Dios Yayapa
llapan mandamientuncunata cidsurnin
cumplingantsicmi masga vilen.
20Tsaymi cada iinu imandpis caycagta
Dios Yaya gayayashungayquinolla,
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shumag cawacuyanqui. 21Si juc runapa
servig esclavun caycaptiqui Dios Yaya
gayashga cashuptiquipis ama
yarpachacunquitsu. Pero si librina cayta
puedirga libri cawacunayquipagcagta
ama perditsinquitsu. 22Pero pipis juc
runapa servignin escldvun caycaptin
gayashga runaga, Sefior Jesucristoman
criyicunganpitam shongoncho
libracashga runané caycan. Tsaynollam
gayangan oracho libri caycag
runacunapis, cananga Sefior
Jesucristopa servigninna cayanga.
23Gamcunataga quiquin Dios Yaya
Sefior Jesucristopa alldpa chaniyog
yawarninwan rantiyashushga
caycaydshuptiquiga, amana ni juc
runapa servignin esclavunga
cayaynatsu. 24Tsaymi waugecuna y
panicuna, Dios Yayapa puntancho
shumag césucurnin cawacuyay Dios
Yaya gayayashungayqui ora cada iinuta
imanotapis tariydshungayquinélla.
25Llapayqui soltéracagcunapagga
manam ni ima mandacuyta Sefior
Jesucristopita chasquishcitsu. Pero Sefior
Jesucristo alldpa llaquipdcug cayninwan
llapan yachayninta confiacamaptinmi,
quiquipa yarpaynipita niydshayqui.
26Tsaymi cananga noga yarpa, cay
junagcuna alldpa ajacunata
pasangantsicpitaga, canan imanopis
caycdyangayquinélla shumag
cawacuydnayquita. 27 Casaracushgana
caycarga ama warmiquita ni ollgoyquita
déjarnin raquicaytsu. Tsaynolla manarag
warminnag japallayquillarag cawacurga
ama warmiqui ashinquitsu. 28Pero
gamcuna joven o jipashllarag casaracurga
manam jutsatatsu rurayanqui. Tsayno
caycaptinpis casddocagcunaga tucuyldya
problémacuna shamuptin, mana alli pasar
cawaydnayquitam nogaga munatsu.
29Waugecuna y panicuna, cayta
niyayniquitam muna alldpa ichicllana
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cay tiempu faltimashga. Tsaymi
cananpitaga llapan casddocagcunaga
imayca mana casddonolla Dios
Yayallapagga shumag cawacuyétsun.
30L]lapan mantsacaywan llaquishga
caycagcunapis, Dios Yayallawan imayca
juc alli fiestacho cushishgano
cawacuyatsun. Tsaynolla canan
fiestacho cushishga caycagcunapis,
mantsacashga llaquicuycho
cawacuyatsun. Imaycata rantigcunapis
mana imannag wactsand cawacuyéatsun.
31Canan cay munducho tucuyldya
imaycata provechashgacunapis mana
ayrajarnin ni imata provechagnoélla
cawacuyatsun. Cay munduga llapan
imaycanwan jancat ushacdnanpagnam
caycan.

32Nogaga alldpam muni gamcuna llapan
imayca yarpachacuycunapita libri
cawacuydnayquita. Llapan
soltérucagcunaga Sefior Jesucristopa
llapan aruyninpag yarpachacur, pay
munangannolla shumag cawacuyta
puedin. 33Pero casddocagcunaga cay
patsacho imaycatapis tariyinanpag
yarpachacur cayan, warminta
cushitsinanpag. 34Tsaynopam juc caséddo
runaga ishcayldyaman yarpanan Dios
Yayata y warminta cushitsinanpag. Tsay
quiquillan cawacug warmiga cuerpunwan
alman Dios Yayapa canganta yarparnin,
payta servir jutsannag shumag
cawacutsun. Pero casdda warmiga cay
patsacho imatapis tarinanpagwan gojanta
cushitsinanpag yarpan. 3>Caycunataga
niyag manam amatsayarniquitsu, sindga
bienniquicunapag plétuyarniquim.
Tsaynollam niyag llapan
shongoyquicunawan Sefior
Jesucristollatana servirnin, llapan
junagcunachopis allillata rurar shumag
cawacuyadnayquipag.

36Si juc ollgo mana allita ruraycanganta
yarparnin yashgana jipashwan tacuyta

El Nuevo Testamento en Quechua del Norte de Conchucos del Pert, 2da ed. ©2008, La Liga Biblica



355

munarga, mejorga casaracutsun mana
jutsata rurananpag. Tsayno ishcan
rasumpa casaracurga manam jutsatatsu
rurayanga. 37Pero si maygan ollgopis
quiquinpa munayninta controlacur
shongoncho alli yarpayyog cayninwan
quiquillan libri cacuyta munarga, tsay
jipashwan ama casarangatsu. Tsayno
shumag mana jutsata rurarnin quiquillan
cacunganga allim canga. 38Tsaynomi pipis
rasumpa casaracurga allita ruraycan. Pero
tsayno casaracungapitapis mas alliga
cangan, quiquillan shumag cawacunganmi.

39Casdda warmiga gojan
cawaycaptinllaragga paypa
mandddunchémi shumag cawacunan.
Pero gojan wafusquiptinmi siga, libri
quédasquir pi munanganwanpis
casaracuyta puedir, rasumpa
criyicugllawan casaracutsun.
40Nogapitagam mas mejor canman
manana yapay jucwan casaracurnin
quiquillan cushishga cawacur.
Caycunataga quiquipa yarpaylldapitam
niyag, nogacho Dios Yayapa Espiritu
Santon canganta musyarnin.

Idolocunaman churayangan
micuycuna

1Canan niyashayqui respetar

micuycunata idolocunaman
churayanganpag. Rasuncagtagam
llapantsicpis yachayyog cantsic. Tsay
yachaynintsicmi allishtucug
orgullosomanpis chétsimantsic. Pero llapan
runamajintsicwan cuyanacurmi, mas firmi
criyicuydnanpag yanapantsic. 2Si pipis,
“Nogaga llapan imaycatam yacharnin
musya” nir parlarga, manam
rasumpacagtaga ni imatapis musyantsu.
3Pero pipis Dios Yayata rasumpa cuyarnin
césuptinga, Dios Yayapis tsay runataga
rasumpam regen.

4fdolocunata ofrecernin churayangan

micuycunaga manam ni imapagpis

1 CORINTIOS 7, 8

servintsu, musyantsicmi tsay
idolocunaga poderninnag cayangata, juc
japallan poderdso Dios Yaya captin.
5Tsaynollam cieluchéwan cay
patsachopis atscag diostucugcuna cayan.
Tsayno rasumpa carga, maytsicag
dioscunawan sefiorcunach cayanman.
6Pero nogantsicpaga manam masga juc
diosnintsic cantsu, juc japallan Tayta
Dios Yayapitaga. Juc japallan Dios Yaya
llapan imaycata camashga captinmi,
nogantsicpis payllapagna cawantsic.
Tsaynollam juc japallan Sefior
Jesucristopis cay munducho llapan
imaycata camashga captin, payllawan
nogantsicpis cawacuntsic.

7Pero manam llapan runacunatsu
caycunataga musyarnin entendiyan.
Tsay idolocunata adorag yachacashga
runacunaga, tsay micuycuna
idolocunaman ofrecer churayangantam
yarpdyan. Tsay runacunapa
concienciancuna alldpa débil carmi,
tsay micuyta micuyanganpita jutsawan
tallucashga cayanganta yarpétsin. 8Pero
micuycuna micungantsicpitaga Dios
Yaya manam chasquimashuntsu ni
tsayta micurpis mejortsu ni peortsu
cawashun.

9Tsayno caycaptinpis cuidddu
cayanqui, tsay libri cayniquicunawantag
manarag rasumpa firmi criyicugcunata
jutsaman ishquitsiyanquiman. 10Si
tsaynd rasumpa musyaycar
idolocunaman churayangan micuyta
micugta ricdshurniquim, tsayrag
criyicuycag waugeyquiga allish
canganta yarparnin idolocunaman
churayangan micuycunata micur
yarpayninché jutsata ruranga. 11 Allish
yachayniquiwan llapanta musyar
imatapis rurangayquiwantag, tsayrag
criyicuycag waugeyquita jutsaman
ishquitsinquiman, Sefior Jesucristopis
payraycu wafiushga caycaptin. 12Tsayno
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manarag firmi criyicug
waugeyquicunapa contran, mana allita
rurar yarpayninta jutsawan
tallucdtsirninga, quiquiquicunam Sefor
Jesucristopa contran jutsata
ruraycdyanqui. 13Tsaymi micungdwan
tsayrag criyicuycag waugéta mana
alliman ishquitsignd jutsata ruratsirga,
mejorga ni imaypis aytsata miciimantsu,
tsayrag criyicuycag waugéta jutsaman
mana ishquitsindpag.

Apostolpa deréchuncuna

9 1¢Manacu libri c4? ¢{Manacu
apostol cd? ¢{Nogaga manacu Sefior
Jesucristota ricashcd? {Manacu
gamcuna Sefior Jesucristoman firmi
criyicuydnayquipag yachatsiyangag
musyatsicushga, paypa aruyninta
arurnin cumplingd? 2Derepentich
waquinga apostol cangéta
regeyamantsu. iPero gamcunam siga
Sefior Jesucristopa apostolnin cangita
musyarnin rasumpa regeyamanqui!
Gamcuna llapayqui Sefor Jesucristoman
firmi criyicuyangayquim apostol
cangita rasumpa musyatsicun.

3Caynomi contestd tsay rimayamarni
parlagcunata: 4¢Acdsu manacu
deréchucuna can, micuydndpagwan
upyaydndpagpis? >¢Manacu deréchii
can nogapis criyicug warmiwan
casarandpag, waquincag
apostolcunawan Sefior Jesucristopa
waugencunand y Pedropis
casaranganno? {0 Bernabewan
ishcédcunallacu imaycédcuna faltagpagpis
quiquicunapa maquicunawan obligddu
alli aruyana?

7¢Maygan soldddutan quiquinpa
gastunta pédgacur ejercitucho servicun?
¢Maygan murucug runatan chacrancho
alli arurnin iivata murusquir mana
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micuntsu? ¢Maygan mitsicugtan wéta
wétanganpa lichinllatapis gapirnin
mana upuntsu? 8Ama yarpdyaytsu cay
llapan niyangagcunaga quiquipa
yarpayllapita canganta. ¢Manacu unay
Moisés gellgangan leypis caycunapag
unaypitana willacurgan? °Moisés
gellgangan leychomi nirgan: “Triguta
trillar jarutsingayqui bueyispa shiminta
ama jaquimawan watanquitsu mana
micunanpag” ¢Acdsu Dios Yayaga
bueyiscunallapagcu yarpachacurgan?
10¢{0 nogantsicpagpis yarpachacurcu
tsayno nirgan? Tsaynoga
nogantsicraycum nirgan, chacracho
llapan arurnin yapyagcunawan
trillagcunapis, cushishga shuyarar
cosécha ora iwallla ishcan
chasquiydnanpag. 11Si nogacuna imayca
murucugné shongoyquicunacho firmi
criyicuydnayquipag yachatsiyangapita,
¢alldpa ajacu canman gamcunapita
cosechagno imallatapis
chasquiyédnépag? 12Si waquincagcuna
imaycawan yanapaydnayquipag
deréchuyog caycédyaptinga, ¢{manatsurag
nogacunapaga imaycallawanpis
yanapaydmaéanayquipag mas
deréchucuna canman?

Pero tsayno yanapaydménayquipag
deréchiicuna caycaptinpis, manam
gamcunapitaga ni imatapis
garaydménayquipag mafayargagtsu.
Tsayno imatapis garddu mafayangagpa
rantinmi, llapan imaycata awantarpis
Sefior Jesucristopa Alli Willacuyninta
mana déjaypa willacuyargd, mana ni
ima amatsayashuptiqui rasumpa firmi
criyicuydnayquipag. 13¢Manacu
musyayanqui templuchd servicurnin
arugcunaga, tsay templuman
garayanganta micurnin cayanganta?
Tsaynolla ¢émanacu musyayanqui

1 Co 9.9 Dt 25.4.
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templupa altarninch6 atendicugcunapis,
altarman imayca churayangancunata
allicésa micur cayanganta?
14Tsaynollam Sefior Jesucristopis
disponishga pipis rasumpacag
salvaciunpag Alli Willacuyninta
willacurga, tsayno willacug canganpita
imaycallawanpis yanapayaptin allish
cawacunanpag.

15Pero nogaga manam ni maygancag
deréchutapis ashishcétsu. Tsaymi
cartdchopis caycunapagga gellgamiitsu
imatapis mana garaydmanayquita
munar. Cayno mana cobracurlla alldpa
cushishga Sefior Jesucristopa Alli
Willacuyninta willacuycangita manarag
ni pipis gechumanganyag mejorga
waifiuciiman. 16Tsayn6 caycaptipis
Sefior Jesucristopa salvacug Alli
Willacuyninta willacungéga manam
aldbacur willacunédpagtsu. Mas bienmi
tsay Alli Willacuyta willacunépagga
obligacionni. iPero allau noga cay
rasumpacag Alli Willacuyta mana
willacuptiga! 17 Tsaymi nogaga quiquipa
voluntdniwan rasumpa willacurnin
yachatsicurgd, Dios Yayapita jatun
garayta cushishga chasquindpag. Y si
nogata obligaydmaptinlla
yachatsicurninga, mandarnin
encargayamanganllatam cumplirnin
yachatsiciiman cargan. 18¢{Tsaypunga
maygantan nogapa rasumpacag
reconpensédga? Dios Yayapa Alli
Willacuynintaga alldpa cushishga
willacurmi purishag, mana pitapis ni
ima pagata mafiarnin aunqui waquincag
yachatsicugcunapané deréchii
caycaptinpis.

19Mana ni pipa escldvun libri
caycarpis, llapan marcacunacho
serviydshugniqui esclavuyquicunam
ticrashcd, Sefor Jesucristoman rasumpa
criyicuydnanpag llapan runacunata
gorindraycu. 20Judiucunawan pagta

1 CORINTIOS 9

cawarmi nogapis judiucunano
portacurgé, Sefior Jesucristoman
criyicuydnanraycu. Tsaynomi Moiséspa
leynin mandacunganta cumplirnin
pagtancuna cumplirnin cawargé, aunqui
tsay leycunapita libri caycarpis.
Tsaynoga cawargd, tsay leypa
mandacuyninta cumplir cawagcunata
Sefior Jesucristoman criyicatsirnin
salvanédraycum. 21 Tsaynollam Moiséspa
leynin mandacunganché mana cawag
runacunawanpis pagta cawargd, aunqui
Dios Yayapa mandacuyninché Sefior
Jesucristopa cuyacuy leyninta
cumplirnin cawaycarpis, paycunata Dios
Yayapa Mandacuy Reynonman
pushanéraycu. 22Criyicuynincunachd
débil caycagcunawanpis pagtancunam
débil cargéd, Sefior Jesucristoman
rasumpa criyicuydnanraycu. Tsaynomi
nogaga llapanwanpis pagta
paycunanolla cawacurgé, imaycand
wagquillantapis Sefior Jesucristoman
criyicatsipti salvacdyananraycu.
23Caycuna llapantam Sefior Jesucristopa
Alli Willacuyninraycu rurayci, tsay Alli
Willacuywan llapan bendiciunninta
chasquinédpag.

24¢{Manacu musyayanqui juc
llallinacur aywaycho juc génagcaglla
premiuta chasquinganta? Tsaynolla
gamcunapis llapayqui llallinacugnérag
Sefior Jesucristoman aywayay premiuta
chasquiydnayquipag. 25Pelota jaytaycho
allish pucllagcunaga, mas allish
pucllaydnanpagmi alli entrenarnin
prevenicuyan. Tsaynoga entrenayan alli
pucllarnin llapanta gédnasquir laurelpita
rurashga coronata chasquiydnanpagmi.
Tsay laurelpita cordna gdnayanganga
sasllam tsaquirnin ushacasquin. Pero
nogantsicmi siga imayca liichagnorag
entrenacuycantsic mana tsaquirnin
ushacag premiuta chasquir, imayyagpis
gloriacho cawacunapag. 26 Tsaymi
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nogaga mana ricchacur corrignétsu
corrirnin aywa ni imayca wayrallata
cutarnin maganacugndtsu cé. 27 Tsayno
cangépa rantinmi nogaga cuerpiita
castigar obligéd, juc esclavuno rasumpa
casuméananpag. Tsaynoga rurd llapan
runacunata yachatsirnin willacungépita,
jutsaman shicwar imayca corriycar
ishquigtan6 Dios Yaya mana
descalificiydménanpagmi.

idolocunapag alverticungan

1 O 1Waugecuna y panicuna,
nogaga manam mana

musyayanayquita mundtsu, unaycag
aylluntsiccunata Dios Yaya mana ni ima
peligruwan pisatsinganta.
Paycunamanmi juc pucutayta cachamur
tsapascatsirnin, lamar rurinpa
pésatsirgan. 2Tsay lamarpa pasarmi
pucutaypa gopincho Moiséswan pagta
llapanpis imayca bautizacashgano
cayargan. 3Paycunaga juc milagru
micuytam Dios Yayapita chasquisquir,
tsay micuyllata llapan micuyargan.
4Tsaynollam llapan aywagcunapis juc
milagru yacu upyayangallanta
upyayargan. Paycunaga vidjincunacho
juc gagapita yargamug yacutam
upyayargan. Tsayno companar
pushagnincuna cawatsicug gagawan
yargamug yacuga quiquin Sefior
Jesucristom cargan. 5Tsayno
caycaptinpis cési llapanmi Dios Yayata
gustargantsu. Tsaymi tsay Israel casta
runacuna casi llapan mana ni imacag
tsunyacho wafiurnin ushacar
cuerpuncunapis mashtararrag
quédargan.

6Tsaycuna llapanmi imayca juc
alvertincian0 nogantsicpag pésargan,
paycuna mana allicunata
rurayanganndga nogantsicpis mana
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allicunata manana munapanapag.
7Tsaymi gamcunaga ama tsay
idolocunataga adorayaytsu, paycunacho
waquincagcuna adorayangannoga.
Tsaypagmi Diospa Palabran
gellgashgacho nirgan: “Llapan
runacunam jamayargan micuyananpag
y upyayananpag, tsaypita sharcurnam
alldpa cushishga fiestata rurarnin lluta
mana allicunata rurarnin cayargan.”
8Nogantsicga ama jucnin jucninwan
mana allicunata rurar puricushuntsu,
paycunacho waquincagcuna
ruracdyangannoga. Tsayno mana
allicunata ruracdyanganpitam juc
junagllacho ishcay chunca quimsa
waranga (23,000) wafiuyargan. °Ama
paycunachd waquincagcuna Dios
Yayata pruebagné rurayangannoga
cashuntsu. Tsay pruebagnincag
runacunam culebracuna caniptin juc
junagllacho wafiurnin ushacdyargan.
10Ama ni imatapis Dios Yayapa contran
rimarnin parlashuntsu, paycunacho
waquincagcuna mana allicunata parlar
rimayanganndga. Tsayno rabiarnin
parlaycachar rimayanganpitam, Dios
Yaya wanutsicug angelta cachamurgan
rimagnincunata wafiutsinanpag.
Tsaycunaga llapanmi pésargan,
imayca juc ejemplucunand. Tsaymi
Diospa Palabrancho gellgashga cargan,
nogantsicpag juc alverticugcunand
canan ultimucag tiempucuna
nogantsicman chaycdmuptinna.
12Tsaymi si pipis, “Firmim criyicuycad”
nirga, shumag cuidacutsun jutsaman
mana ishquinanpag. 1*Gamcuna
tucuyldya pruebacunatawan
tentacioncuna pédsayangayquiga, llapan
runacuna pasayangannollam.
Tsaynopam imaypis Dios Yayaman
rasumpa confiacuyta puediyanqui,

1 Co 10.7 Ex 32.6.
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payga manam ni ima pruebacunaman ni
jutsaman shicwayédnayquita
munangatsu mana
awantayangayquiyagga. Tsaypa
rantinmi quiquin Dios Yaya
yanapayashunqui pruebacunawan
tentacioncuna chdmuptin, imaycatapis
allish awantanayquipag.

idolocunata adoray fiestacunawan
Sefor Jesucristopa merienda
micuynin

14Tsaymi cuyashga waugecuna y
panicuna, idolocuna adorayangayquita
déjasquir witicuyay. 15Caycunataga alli
yachayyog runacunatam niyag, llapan
niyangagcuna alli o mana alli canganta
quiquiquicuna juzgayta puediyaptiqui.
16Si nogantsic juc sagradu copallapita
Dios Yayata alabarnin agradécicusquir
upyarga, Sefior Jesucristowanmi
jucllayllané ticrantsic yawarninraycu.
Tsaynollam tsay tantallata bendisarnin
paquisquir micurpis, Sefior
Jesucristowan jucllaylland ticrantsic
cuerpunta chasquingantsicraycu.

17 Aunqui maytsicag runacuna carpis,
juc tantallatam micuntsic. Tsaynopam
llapantsic maytsicag carpis, juc
cuerpulla cantsic.

18Masqui shumag tantiyayay Israel
marca runacunapag: Tsay Israel marca
runacunaga templupa altarninman
sacrificiuta rurar churayangan
micuycunata micuyanganpitam, tsay
sacrificiucunawan Dios Yaya
perdonarnin jutsannagtand chasquirgan.
19Tsaynodllam mana criyicug
runacunapis idolocunaman micuycunata
churayan. Tsaymi tsay idolocunaga ni
ima poderyogtsu ni churayangan
micuycunapis manam allépa allicag
micuytsu. Gamcuna

1 CORINTIOS 10

musyayangayquinopis tsaycunaga
llapanpis mana imapag servigllam
cayan. 20Nogaga cayno niyayniquitam
muné: Tsay idolocunata ofrecernin
churagcunaga manam Dios Yayatatsu
alabaycéayan, sindga quiquin
supaycunatam ofreceycdyan. Tsaymi
nogaga munétsu supaycunawan
tallucarnin gamcunapis caydnayquita.
21Gefior Jesucristopa sagrddu copanpita
upyaycarga, manam supaycunapa
cOpanpitaga upyashwantsu. Tsaynollam
Sefor Jesucristopa cuerpuntawan
yawarninta chasquiycarga, supaycunapa
meésanman churashgataga ni imaypis
chasquishwantsu.

22{Nogantsicga Sefior Jesucristo
chiquicurnin canantacu munantsic?
¢Acésu nogantsicga paypita mascu
cantsic?

Llapan criyicugcuna libri
cawacuyangan

23Waquincagcuna niyangannomi,
“Llapan imaycatapis ruraytaga
puedintsicmi.” Pero llapan imayca
ruragantsicga manam allillatsu.
Tsaynollam, “Llapan imayca
munangantsictapis rurayta puedintsic.”
Pero manam llapan rurangantsictsu
nogantsicpa biennintsicga. 2Ama
quiquintsicpa biennintsicllaga ashishuntsu,
sindga llapan runamajintsicpa biennin
imaycatapis ashishun.

25Gamcunaga mercddocho
ranticuyangan llapan aytsacunata
micuyanqui, yarpayniquicuna mana allita
yarpaptin maypita apayamungantapis
mana tapupacurnin. 26Tsaypagmi Diospa
Palabran gellgashgacho nirgan: “Cay
llapan entéru munduwan, tsaycho llapan
imayca ricangantsiccunaga japallan
Sefiorpam.”

1 Co 10.26 Sal 24.1.
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278i juc mana criyicug runa wajinman
invitayashuptiqui aywarga, llapan imayca
garayashungayquita mana tapuparlla
llapanta micuyanqui. Ama tapupdyanquitsu
yarpayniquicuna mana allita yarpaptin,
maypita apaydmungantapis. 28Pero si
tsaycho pipis: “Cay aytsaga sacrificiuch
idolocunata ofreceyanganmi”
niydshuptiquiga ama micuyanquitsu. Tsayta
mana micuyaptiquim, willayashugniqui
runacunapis yarpaynincunachd llutan mana

allicunata gamcunapag mana yarpdyangatsu.

29Caycunataga niyag manam gamcunapa
yarpayniquicunapagtsu, sindga tsay
willaydshugniquicuna gamcunapag mana
allicunata mana yarpayananpagmi.
¢Iman6tan quiquipa conciencidtawan libri
cangéta juzgaciiman, juc runacunapa
concienciancho yarpayninwan? 30Si
cushishga imatapis micurnin
agradécicuycaptiga ¢imandrag micungépita
acusar musyapayamanman Dios Yayata
agradécicuycaptiga?

31Tsayn6 caycaptinpis imaycata
micurnin, upyar, imaycacunata rurarpis
Dios Yayata respetarnin
cushitsiydnayquipag rurayanqui. 32Ama ni
pitapis mana alli ejemplutaga goyanquitsu,
judiucunatawan mana judiucagcunatapis
ni goricaycur Dios Yayaman
mafacugcunaman juntawacagcunatapis.
33Nogano allicunallata rurayay, llapan
imaycachopis Dios Yayata alldpa
respetarnin cushitsingdnd. Tsayno
quiquipa bienni mana ashirmi, atscag
runacunapa biennin ashiycé, rasumpacag
salvaciunta tariydnanpag.
1 1 1Sefior Jesucristopa ejemplunta

sigingand, gamcunapis nogapa

ejempliita sigiyay.

Dios Yayaman imano
mafiacuyidnanpag alverticuy

2Waugecuna y panicuna, alldpa
cushicurmi aldbar felicitiyag imaypis
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nogapag yarpayamar,
yachatsiyangagnolla llapanta
sigiycdyangayquita. 3Tsaymi cananga
gamcuna shumag entendiydmanayquita
mund, Sefor Jesucristo llapan
runacunapa mandagnin uman cuenta
canganta. Tsaynollam juc ollgopis
warminpa uman cuenta mandagnin,
imayca Dios Yaya Sefior Jesucristopa
mandagnin uman cuenta canganng. 4Pi
ollgopis Dios Yayaman mafacurnin o
willacurga, ama warmicunané umanta
tsapacungatsu. Si tsay warmicunano
umanta tsapacurga, Sefior Jesucristo
mandagnin umannd captinmi alldpa
pengacatsir desonran. 5Tsayno
caycaptinga pi warmipis Dios Yayaman
mafacurnin o willacurga, umanta
tsapdcutsun. Si umanta mana
tsapacurga imayca agtsan rutushgano
carmi, gojanta alldpa pengacuyman
churanga mandagnin uman cuenta
captin. 6Si juc warmi goricaycurnin Dios
Yayaman mafacuyanganché umanta
mana tsapacurga, mejorga llapan
agtsanta ollgopatand rutusquitsun. Si
tsaynd pengacuypag rutushga cayta
mana munarga, umanta shumag
tsapacutsun. 70Ollgocagcunaga ama
umancunata tsapacuyatsuntsu,
paycunaga quiquin Dios Yayapa
retratun caynincunawanmi,
cushicuypag atsicyag poderninta
musyatsicuyan. Pero warmicunam siga,
ollgopa retrdtunno car, ollgo imano
canganta musyatsicuyan. 8Dios Yayaga
manam warmipitatsu ollgota camargan,
sindga ollgopa costillanpitam warmita
camargan. °Ollgotaga Dios Yaya manam
warmipagtsu camargan, mas bienmi
warmita ollgopag camargan. 19Tsayno
canganpitawan angelcunaraycum,
warmiga imayca umancho sefalta
catsigno gojanta cédsurnin shumag
cawacutsun.
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11Ppero tsaynd captinpis Sefor
Jesucristoman criyicuy vidachdga,
manam juc warmi mana ollgonnag
libriga canmantsu. Tsaynollam ollgopis
libri mana warminnagga canmantsu.
12Musyangantsicnopis ollgopa
costillanpitam Dios Yaya warmita
camargan. Tsaynollam ollgocupis
warmipitarag yuriyashga. Tsaymi llapan
imaycapis quiquin Dios Yayallapita
shamun. 13Gamcunana tsaytaga
imandpis juzgayay: ¢Allicu canman juc
warmi umanta mana tsapacur Dios
Yayaman mafacungan? 14¢Acésu
manacu canan tiempu costumbriga
yachatsimantsic, juc ollgopa alldpa
jatusag agtsan carga pengacuypag
canganta, 1>warmipagmi siga shumag
cushicuypag jatusag agtsan cangan?
Tsaypagmi warmitaga quiquin Dios
Yaya jatusag agtsancuna garashga
umanta tsapananpag. 16Si pipis
caycunapag imatapis discuticuyta
munarga, musyatsun Dios Yayaman
llapantsic criyicugcunaga jucldya
costumbricunata mana
chasquingantsicta.

Micupacuyangancho lluta mana
allicunata ruracdyangan

17Cay cartata gellgamur manam
aldbayayniquita pueditsu, allicag
ruraycunata rurayangayquipa rantin,
llapayqui micuyédnayquipag
goricdyangayquicho alldpa mana alli
captin. 18Unaynam willaydmashga Dios
Yayaman mafacuyinayquipag
goricdyangayquichd, quiquiquicuna
pura raquicarnin caycdyangayquita.
Tsaynd willaydmangan gamcunacho
rasumpa pasaycangantam criyirnin
yarpayci. 19iRasuncagtaga
quiquiquicuna purallam
yarpayniquicunawan raquicar
caycdyanqui! iTsayno raquicarnin

1 CORINTIOS 11

caycdyanqui, maygayquipis rasumpa
firmi criyicur Dios Yayawan alli
cawacuyaygayquita musyayananpagmi!
20Tsayno raquicar cayaptiquiga,
goricarcurnin Sefior Jesucristowan
pagta micugno cayangayquipis,
mananam Sefor Jesucristopa pagta
micuyanquinatsu. 2!Gamcuna
micuyangayquichémi waquincagcunaga
cada iinu punta puntata achcusquir
alldpa micupacuyan. Tsaymi
waquincagtaga mallagaycagta déjasquir,
asta machdyanganyag upyapacuyan.

22¢ Acasu manacu jucldcho wajiquicuna
can alli micucuydnayquipag y upyarnin
machdyédnayquipag? ¢Imanirtan Dios
Yayaman criyicugcunataga
despreciarnin, mana imannagcag
wactsacunatapis pengacatsiyanqui?
¢Tsayno rurayangayquipitaga ima
nishagtan? {Imandrag aldbayagman
gamcuna tsayno mana allicunata
rurayangayquipita? iManam
aldbayadshayquitsu!

Sefor Jesucristowan pagta
micugno cayangan
(Mateo 26.26-29; Marcos 14.22-25;
Lucas 22.14-20)

23Tsaymi nogapis quiquin Sefior
Jesucristopita chasquirgd, cay Alli
Willacuyninta yachatsicur
willayangagta. Sefior Jesucristota
traicionayangan pagasmi, maquinwan
tantata achcurcur, 24Dios Yayaman
mafiacurnin agradécicur paquisquir
nirgan: “Cay tantam nogapa cuerpii,
gamcunapa bienniquicuna wafiunanpag
entregashga canga. Cayno gamcunapis
rurayanqui, nogata imaypis
yarpdydmarni.” 25Tsaynollam micur
ushasquirnin, c6pata maquinwan
achcurcur nirgan: “Cay copacho
yawarniwanmi, Dios Yayawan
gamcunapag juc mushog contréatuta
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rurashcé. Tsaymi cada vez
yarpdyamarni upyar cayno rurayanqui.”
26Tsaynolla cada vez cay tantata
micurnin y cépachd upyarnin, asta
Sefor Jesucristo cutimungan junagyag
paypa wanuyninta willacuycdyanqui.

Sefor Jesucristowan pagta
caycagno imano micuna cangan

27Tsaymi pipis Sefior Jesucristopita
tantata micur y copancho upyaycar Dios
Yayata mana alabarnin llutan mana
allicunata rurarga, alldpa jatun jutsatan
ruraycan Sefior Jesucristopa
cuerpunpawan yawarninpa contran.
28Cada tinum concienciancunach6
shumag yarpachacur tantiyacuyinan,
Sefior Jesucristopa cuerpuntawan
yawarninta manarag chasquirnin.
29Pero pipis Sefior Jesucristopa
cuerpuntawan yawarninta micurnin
upyayta munarga, llapan jutsanpitam
arepenticunan. Si jutsanta mana
arepenticur Sefior Jesucristo imapag
waflunganta mana musyaycar micurnin
upyarga quiquillanmi condenacunga.
30Tsaymi gamcunach6 waquincagcuna
mana allicunata rurar micuyanganpita
callpannagno alldpa débil geshyagyasha
caycdyan. Tsaynollam waquincagpis
mana allicunata rurayanganpita
wafiurnin ushacédyashga. 31Si
quiquintsic shumag yarpachacurnin
arepenticushgaga, Dios Yayapis manam
mantsacaypag castigaméashuntsu. 32Pero
Dios Yayaga juzgarnin castigamantsic
quiquintsic yachacunapagmi, cay
patsacho jutsata ruragcunawan pagta
condenacarnin infiernuman mana
aywanapag.

33Tsaymi cuyashga waugecuna y
panicuna, llapayqui goricaycur
micuyédnayqui captinpis, llapan
chdydmunganyag jucnin jucninwanpis
shuydnacuyanqui. 34Si mayganpis alldpa
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mallagarga wajinllachona
micucarcamunga, manarag llapan
goricdyaptin micunganpita Dios Yaya
mana castigananpag.

Gamcunacagpa quiqui ricagniquicuna
shamurnam, waquincag asuntucunapag
consejar entenditsiydshayqui.

Espiritu Santo tucuyldya yachayta
garamangantsic

1 2 IWaugecuna y panicuna,
Espiritu Santo poderninwan

tucuyldya yachayniquicuna
garayashungayquita shumag
entediydnayquitam mund. 2Gamcunaga
musyayanquim cay mundupa
costumbricunallachd cawar manarag
criyicuyaptiqui, mana ni ima musyag ni
ima parlag idolocunata
adorayinayquipag imayca garachagno
facil apayashungayquita. 3Tsaymi canan
rasumpa alvertiyag, Espiritu Santopa
poderninwan cawarga ni pipis “iSefior
Jesucristoga alldpa mana allim!” nir
parlananpag. Tsaynollam ni pipis
rasumpa ninmantsu: “iJesucristoga
Senornimi!” nir, Dios Yaya Espiritu
Santunpa poderninwan mana
yanapaptinga.

4Tsaymi rasumpa maygan criyicugpis
tucuyldya allish yachaycunata chasquin,
pero tsay llapan yachaycuna
chasquinganga juc Espiritu
Santollapitam shamun. 5Tsayndllam
tucuyldyapa servinapagpis can, pero
tsayno tucuyldyapa servirpis juc
japallan Senor Jesucristollatam
servinantsic. 6Tucuyldyata rurarnin
mandacuyyog canapagpis canmi, pero
Dios Yayallam tsay llapan imayca
ruraycunatapis rurashga.

7Cada iinutam Dios Yayaga llapan
yachaynintsiccunata garamashcantsic,
Espiritu Santopa yanapacuyninwan
criyicugmajintsiccunata yanapanapag.
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8Tsayno6 rasumpa juc runapa
shongonchd Espiritu Santo captinmi,
tsay runaga alldpa yachayninwan
imatapis parlan. Tsayndllam waquincag
runacunatapis quiquin Espiritu Santo
poderninwan, llapan musyaycunata
tantiyatsirnin entenditsinga. °Tsay
Espiritu Santollapitam waquincagga alli
firmi criyicuynincuna chasquiyan.
Waquincagnam Espiritu Santopa
poderninta geshyagyashacunata
cuticédtsiydnanpag chasquiyan.
10Waquincagnam milagrucunata
ruraydnanpag Dios Yayapita poderta
chasquiyan y waquincagnam poderta
chasquiyan quiquin Dios Yayapita
rasumpacag Alli Willacuy
chasquiyanganta allish
willacuy@nanpag. Tsaynollam
waquincag criyicugcunatapis Dios Yaya
poderninta garashga, rasumpacag
Espiritu o mana allicag espiritu
canganta regeyananpag.
Waquincagtanam podernincuna
garashga tucuyldya idiomacuna parlayta
yachaydnanpag. Tsaynollam
waquincagtapis mas yachaynincuna
garashga tucuyldya idiomacunacho
parlangantapis, alli yachayninwan
rasumpa entendir musyatsicunanpag.
11Pero tsay llapan imayca
yachaynincunawan tucuyldya imaycata
rurarpis, juc japallan Espiritu Santollam
segun quiquin munangannélla cada
iinuta gararnin entregashga.

Juc cuerpu llapan partincunawan
juntawacashga cangan

12Tsayno captinpis, cuerpuga juc
japallan caycarpis atsca partiyogmi.
Tsayno atsca partincuna caycaptinpis
juc cuerpullachomi llapan
juntawacashga cayan. Tsaynollam
Seflor Jesucristopa cuerpunwanpis
pésan. 13Tsaymi nogantsicga juc

1 CORINTIOS 12

Espiritu Santollawan bautizacashcantsic,
juc cuerpundlla llapantsic canapag,
judiu o griego, servicug y libri mana
servicug carpis. Tsaynollam imayca
yacuta upyatsigno llapantsicta juc
japallan Espiritu Santonta
garamashcantsic.

14Tsaymi canan cuerpuga manam juc
partillatsu, sindga atsca partiyogmi. 15Si
chaqui ninman: “Nogaga mana maqui
carmi, cuerpupatsu cd” nir. ¢Tsayno
nirpis Acésu cuerpupa partin canganpita
camantsacanmancu? 16Si rinri ninman:
“Nogaga mana fiawi carmi, cuerpupatsu
ca.” ¢Tsayno nirpis acdsu cuerpupa
partin canganpita camantsacanmancu?
178i llapan cuerpuntsic fiawilla captinga,
¢imandrag wiyayta puedishwan? Si
tsaynolla llapan cuerpuntsic rinrilla
captinga, ¢imandrag mushcuyta
puedishwan? 18Pero rasuncagtaga mana
tsayno canapagmi, quiquin Dios Yaya
cada iinuta sitiuncunaman churashga,
llapanpis quiquin munangannélla
shumag cayédnanpag. 1°Si llapan cuerpu
juc partiyoglla captinga, {imandrag tsay
cuerpu canman? 20Pero rasuncagtaga
tsayno atsca partiyog cuerpu carpis, juc
japallanmi tsay cuerpuga.

21Tsaymi flawiga maquita: “Manam
wanagtsu” niyta puedintsu. Tsaynollam
umapis chaquita: “Manam wanagtsu”
niyta puedintsu. 22Tsayno
ninacuyanganpa rantinmi mas bien,
imayca alldpa débilnécag cuerpuntsicpa
partincunarag mas wanacan.
23Tsaynopam cuerpuntsicché mana
cadsungantsic umildecagrag, imaycawan
mas shumag respetarnin cuidantsic.
Tsaynollam mana ricdcag cuerpuntsicpa
partincunataga, imaycallawanpis mas
shumag tsapédcuyta munantsic. 24Pero
runacuna ricdminantsiccag
cuerpuntsicpa partincunataga manam
tsapayta wanantsictsu, pimaypis
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ricimaéna captin. Tsaymi Dios Yaya
disponishga tsay mana cdsungantsiccag
cuerpuntsicpa partin, llapanpitapis
allish cuidarnin mas respetashga
cananpag. 25Tsayno disponishga llapan
cuerpuntsic pagta car, ni mayganpis
mana raquicdnanpag. Tsaynopam llapan
cuerpuntsic juccag partincunawan
jucnin jucninwan llaquip@nacurnin
yanapacur shumag cawacuyanga. 26Si
cuerpupa juccag partin llaquicurnin
sufriptinpis llapan waquincagcunapis
iwalmi sufriyanga. Tsaynollam
cuerpupa juc partinta alldpa cuyarnin
respetayaptinga, waquincag
partincunapis llapan alldpa
cushicuyanga.

27Tsaymi gamcunaga Sefior
Jesucristopa rasumpa cawag cuerpun
cayanqui. Tsayno carmi paypa
cuerpunpa llapan partincuna
llapayquipis cada iinu cayanqui.
28Tsaynollam quiquin Dios Yaya llapan
criyicugcuna goricdyangan wajichpis
tucuyldya mandacuyyog caydnanpag
churargan.

Puntatam churargan apostolcunata,
tsaypa gepanmanmi Alli Willacuyninta
willacug profétacunata. Tsaycunapa
gepancunamannam Diospa Palabranta
willacur yachatsicugcunata churargan.

Tsaypitanam tucuyldya milagru
ruragcunawan geshyagyashacunata
cuticédtsigcunatapis churargan.
Tsaynollam waquintapis churargan
imaycachopis yanapacug caydnanpag y
waquincagtanam criyicugcunata
mandarnin pushayédnanpag.
Wagquincagtanam tucuyldya
idiomacunata parlar yachacuyinanpag
churargan. 29¢Llapancu apostolcuna
cayan? ¢Llapancu profétacuna cayan?
¢Llapancu yachatsicug maestru cayan?
¢Llapancu milagrucunata rurayan?
30¢Llapancu geshyagyashacunata
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cuticitsiyinman? ¢Llapancu tucuyldya
idiomacunata parlayan? ¢Llapancu
tucuyldya idioma parlaycunata shumag
entenditsicur musyatsicuyan? 31Pero
gamcunaga mas allicag
yachayniquicuna chasquiydnayquipag,
imayca ayrajagnorag ashiyanqui.

Caymi rasumpa cuyanacur
cawacuyga

Cananmi noga llapanpitapis mas
allicag nénitano regetsiyashayqui, Dios
Yaya munanganno rasumpa shumag
cawacuyanayquipag.

1 3 1Si maytsay naciuncho

runacunapa parlaynintawan
angelcunapa parlaynincunata yacharpis,
runamajita mana cuyarga imayca mana
servig fierro wagagwan ratay platillo
mana alli chininignéllam c&man. 2Si
noga Dios Yayapag alldpa allish
willacur, paypa llapan yarpaynintawan
yachayninta musyarnin, asta jircacunata
juclaman wititsindpag criyicuyniwan
poderni captinpis, mana rasumpa
cuyacur llaquipédcurga, mana imapag
servigllam céman. 3Tsaynollam imayca
capamagnita wactsacunata gararnin,
Dios Yayaman criyicungéraycu quiquipa
cuerpiita waycdyamananpag
entregacurnin wafnurpis, rasumpa
cuyacuyniwan llaquipdcuyni mana
captinga, tsayno rurangipis manam ni
imapag vidlemanmantsu Dios Yayapa
puntanchoga.

4Si pipis rasumpa cuyacurnin
llaquipédcurga, alli paciencianwanmi
runamajinta yanapan. Tsaymi ni
imaypis runamajinta chiquintsu ni iman
captinpis codiciacuntsu. Tsayno
rasumpa cuyacug runaga, manam ni
imaypis aldbacurnin yachagtucur
orgullosotsu cawacun. 5Tsayno cawacug
runaga manam ni imaypis mana
allicunataga parlantsu ni runamajinta
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despreciantsu ni imatapis
quiquillanpagga ayrajarnin ashintsu.
Tsay runaga manam ni imaypis rencorta
aparnin pinashgatsu puriycan, ni
runamajincuna mana allicunata
rurayangantapis yarparantsu. *Rasumpa
cuyacug runaga manam ni imaypis
mana allicunapagga cushicuntsu, singa
llapan imayca alli ruraycunapagmi siga
alldpa cushicun. 7Tsayno cuyacuyyog
runaga runamajinta cuidarnin tsapan,
imaycatapis criyirnin rasumpa confiacur
shuyaran, tucuyldya
sufrimientucunatapis allish awantan.

8Tsaymi rasumpacag cuyacuywan
llaquipédcuyga ni imaypis ushacangatsu.
Aunqui llapan willacugcuna
ushacéyaptinpis Dios Yayapa
cuyacuyninga manam ni imay
ushacangatsu. Tsaynollam tucuyldya
idiomacunacho parlagcunapis
upéllashga cayaptin, imayca yachayta
yachagcunapis jancat ushacdyanga.
9Nogantsicpa yachaynintsic alldpa
ichiclla captinmi, Dios Yayapa
Palabrantapis waquillanta willacuntsic.
10Pero rasumpacag Alli Willacuyyog
Seflor Jesucristo cay patsaman
cutimuptinmi, tsay waquillan mana
allindcag willacungantsic jancat
ushacanga.

11Noga wamranoéllarag carga imayca
pishi mana musyag wamranomi,
parlargé, yarpargéd, yarpaynipis cargan.
Pero cananmi siga juc yashga runano
ticrarnin, llapan wamrané caynicunata
jancat déjashca. 12Tsaynopam cananga
imayca juc espéju yagashgachono
tupapayllatana ricantsic, Dios Yayapita
llapan rasumpacag shamugcunata. Pero
juc junagcho siga quiquin Dios Yayata
cdra cdra rasumpa ricarnin regeshun.
Tsaymi canan llapan musyangicunaga
imayca manacagno waquillan. Pero tsay
junagmi siga rasumpa cldru musyarnin

1 CORINTIOS 13, 14

regeshag, quiquin Dios Yaya shongota
regengannolla.

13TsaynOpam caycuna quimsan ni
imaypis mana ushacag cayanga:
Rasumpa firmi criyicuy, confiacurnin
shuyaray y rasumpa cuyacuy. Pero cay
quimsanpitapis mas allicagga, llapan
runamajintsicta alldpa llaquiparnin
cuyangantsicmi.

Tucuyldya idiomacunacho
parlarnin yachatsicuycuna

1 4 1Gamcunaga imayca
ayrajagnorag ashiyay
runamajiquicunawan shumag cuyanacur
cawacuytawan Espiritu Santopita
tucuyldya yachacunawan ruraycunata
chasquiyédshunayquipag.
Tsaycunapitapis masga ashiyanqui
Espiritu Santo poderninwan Diospa
Palabranta yachatsicur
willacuyédnayquipag. 2Si juc runa mana
yachangan parlaycho Espiritu Santopa
poderninwan mafacurga, Dios
Yayallatam parlaparnin mafiacun.
Tsayno Dios Yayallata parlapaptinmi ni
maygan runapis ni imata parlangantapis
entendiyantsu. Tsaymi
waquincagcunaga tsay runa parlanganta
musyayantsu, imayca pacaraycagno
yachayta Espiritu Santo yanapar
parlatsiptin. 3Pero llapan runacuna
yachayangan parlaycunacho Diospa
Palabranta willacug runaga,
yachatsicurmi willacun llapan
runamajincuna cada junag mas firmi
criyicuydnanpag. Tsayndllam
runamajincunata imaycachdopis
animatsirnin, llaquicuynincunachopis
yanapar consolan. 4Si pipis jucldya
mana yachangan parlayché mafacurga,
quiquillanmi cada junag mas firmi
criyicuyninch6 cawacun. Pero pipis
llapan runacuna yachayangancho
Diospa Palabranta yachatsicurnin
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willacurga, llapan
criyicugmajincunatam yanapan
criyicuynincunach6 mas firmi
cawacuyananpag.

5Nogaga mundmanmi llapayquipis
jucldya mana yachayangayqui
parlaycho parlayidnayquita. Pero
tsaypitapis masga mund, Diospa
Palabran imayca pacaraycagndta
willacuydnayquitam. Jucliya mana
yachayangan parlaycunachd parlarnin
yachatsicuypitaga, mas allim canman
yachayangan parlayllacho Diospa
Palabranta willacurnin
yachatsicuyangan. Pero si jucldya mana
yachayangan parlaycunawan llapan
criyicugcunata shumag tantiyatsirnin,
llapan significiduncunata willar
entenditsishgaga, tsaypis allillam
canman. Tsayno significidunta
entenditsirnin willacushgam criyicug
runacunapis criyicuynincunacho mas
firmi cawacuyanga.

6Waugecuna y panicuna, canan
shamurnin jucldya mana
yachayangayqui parlaycunacho
willayarniqui mana shumag
esplicayaptigga, ¢imapagtan
serviydshunquiman juc
revelaciuncunata, allish
yachaycunatawan musyaycunata,
imayca pacaraycagno Diospa
Palabrantawan yachatsicuynincunata
mana shumag esplicayaptigga? 7Masqui
canan juc ejempluta niyashayqui:
Lautatawan arpata tocarnin juc
notallaché mana cldru tocayaptinga,
¢{imandtan musyayanga imata
tocaycdyangantapis? 8Si juc trompéta
tocag soldadu shumag mana claru
regecaypagta tocayaptinga, {maygan
soldddutagshi musyanman guerraman
peleag aywayénanpag? Tsayndllam
gamcunawanpis pasan. Si jucldya mana
yachayangan idiomacho parlarnin
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yachatsicuyaptiquiga, ¢imanorag imata
yachatsiyangayquitapis entendiyanman?
Tsayno parlarga imayca wayrata
parlapagnéllam caycdyanqui. 10iPitan
musyan cay entéru munduché ayca
idiomacunata parlayanganta! Tsay
idiomacuna parlayanganpa significidun
captinmi, llapanpis allish entendican.
1Pero si pipis quiquinpa idiomancho
parlapdmaptin mana entendirga, imayca
juclédpita shamushga forastérunomi
paypag cdman. Tsaynollam tsay runapis
parlaynita mana yacharga, imayca
juclédpita shamushga forastéruno
nogapag canga. 12Tsaymi gamcunaga
Espiritu Santopa poderninwan
tucuyldya yachaycunata
chasquiydnayquipag ayrajarnin
munaycarga, tsay mas allicag
yachaycunata ashirnin llapan
criyicugcunata yanapayay mas firmi
criyicuydnanpag.

13Tsayno captinmi, si juc runa mana
regeshga parlaycho yachatsicurga, Dios
Yayata mafiacutsun llapan parlanganta
esplicarnin shumag entenditsicunanpag.
14Si noga tsayn0 mana regeshga
parlaychdé Dios Yayaman manacurga,
rasumpam llapan shongéwan
mafacuycan. Pero tsayno mana
regeshga parlaycho llapan shongonwan
mafacurpis, manam ni imata
entendimantsu. 15¢{Tsaypunga imatatan
rurdman? Dios Yayaman mana regeshga
idiomacho llapan shongonwan
mafiacurpis, rasumpa yarpayniwanpis
shumag entendir mafiaciiman.
Tsaynollam mana regeshga idiomacho
llapan shongéwan cantarnin, rasumpa
shumag yarpayniwanpis entendir
cantdman. 16Si gam shongollayquichd
Dios Yayata alabaptiqui, {imandtan
laduyquiché mana musyag runaga
pagtayqui Dios Yayata “Tsayno catsun”
nir agradécicunman, gam alldpa
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agradécicuptiquipis mana ni imata
entendiycarga? 17 Tsaynd mana regeshga
parlaychd Dios Yayata agradécicur
mafiacungayqui alldpa allish captinpis,
laduyquicho caycag criyicugcuna mas
firmi criyicuydnanpagga manam
yanapangatsu.
18Tsaymi nogaga Dios Yayata
agradécicii, llapayquicunapitapis mas
tsay tucuyldya mana regeshga idiomata
parlangita. 1°Pero tsayné caycaptinpis
nogagam mund, criyicugcuna
goricdyangancho yachatsicurga pitsga
palabrallawanpis willacur shumag
entenditsicuyta. Si jucldya mana
regeyangan idiomach6 mafacurnin
mana entenditsicuptiga, {imapagtan
serviman juc chunca waranga
palabracunaché manacuptipis?
20Waugecuna y panicuna, ama
gamcunapa yarpayniquicuna imayca juc
pishi wamrapa yarpayninnoélla
catsuntsu. Gamcunaga imayca pishi
mana ima musyag wamrand cayay,
llutan mana alli yarpaycunapita. Pero
rasumpacag alli yarpayniquicunawan
imayca yashga runano allillata rurarnin
shumag cawacuyay. 21Dios Yaya
gellgatsingan leychomi nirgan:
“Jucldpita mana regeshga
runacunapa parlaynincunawan
y jucldpita mana regeshga
forastérucunawanmi
cay marcata willacatsishag.
Pero tsayno willacatsiptipis manam
wiyarnin
casuyamangatsu” ninmi Sefiorga.
22Rasumpa criyicugcunapagga jucla
mana regeshga parlaycunaga manam ni
imapagpis servintsu. Pero tsay
parlaycunaga mana criyicug
runacunapagmi siga allish servin.
Tsaynollam Dios Yayapa Palabranta

1 CORINTIOS 14

chasquishga willacugcunaga llapan
criyicugcunapag wanacdyan. Pero tsay
mana criyicugcunam siga
entendiyantsu. 22Tsaymi llapayqui
criyicugcuna goricashga mana
regeyangan parlaycunacho
parlaycagman, mana musyagcunawan
mana criyicugcuna yaycascamur,
¢locuyashgam caycdyan niyashunqui?
24Pero Dios Yayapita chasquiyangayqui
yachatsicuy Palabranta shumag
willanacurnin entenditsinacur
caycagman, mana criyicugwan mana
musyag runa yaycascamurga, quiquinmi
tantiyacurnin yarpachacunga jutsasapa
canganta. 25Tsaynopam Diospa
Palabranta wiyarnin, shongoncho
jutsancunata pacaratsingantapis
llapanta musyangan. Tsaynopam Dios
Yayata adorarnin gongorpacuycur
ninga, “iRasumpam quiquin Dios Yaya
gamcunacho caycan!” nirnin.

Llapayqui goricaycurnin Dios
Yayaman mafiacuyangayquicho
shumag cayanqui

26Tsaymi waugecuna y panicuna,
nogaga ¢imatatan niyashayqui?
Llapayqui goricdyangayquicho cada iinu
participdyanqui, imnucunawan, alli
yachatsicuycunawan o Dios Yaya
revelar musyatsiydshungayquiwan.
Tsaynolla waquiquiga jucldya
idiomaché imatapis willacurnin, tsay
willacuyangayquipa significidunta
shumag entenditsicuyanqui. Tsayno
llapanta rurayatsun, goricaycurnin Dios
Yayaman mafiacugcuna mas firmi
criyicuydnanpag. 27Si juc mana
regeshga idiomata parlarnin willacurga
mas allim canman, ishcag o quimsag
runacunalla cambianacurnin
parlayanga. Tsaycho mana

1 Co 14.21 Is 28.11-12.
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entendiyaptinga juc runarag shumag
willacur entenditsicunga. 28Pero si
llapayqui goricdyangayquich6 mana ni
pipis entenditsicuyta yachaptinga,
mejorga ama jucld mana regeshga
idiomacho parlayanquitsu. Sindga cada
iinu updllalla mana regeshga
idiomawan shongoyquicunallach6 Dios
Yayata mafiacuyanqui.

29Tsaynolla Dios Yayapa willacugnin
profétacuna willacurpis, ishcag o
quimsag parlayanga. Tsay
willacuyanganta wiyag runacunapis
tapucuyanga rasumpa o mana rasumpa
canganta. 3Pero si pipis jamaycaptin
Dios Yayapita revelarnin
musyatsiptinga, puntacho parlaycag
runaga upéllanga jamaycag sharcurnin
willacunanpag. 31Tsayn6 shumag
llapayqui si Dios Yayapita revelaciunta
chasquirga o wiyarga, jucpa jucpa
parlayanqui waquincagcunapis
yachacur mas animacurnin firmi
criyicuydnanpag. 32Willacug
profétancunaga imaycachopis mana
pifaycachar shumag controlacurnin
pacienciancunawan turnuncunata
shuyédyanga. 33Dios Yayataga manam
lluta imaycatapis gayaycacharnin
parlayga gustantsu, sindga shumag
ordenédu alli pasacuycho
cayanayquitam munan.

Tsayno rasumpa criyicugcuna llapan
goricdyangancho costumbrintsicnd,
34ama warmicuna parlacurlla
cacuydnanta permitiyanquitsu.
Llapayqui goricashga caycdyaptiquiga,
warmicunaga mana parlacurlla shumag
wiyacuyanga quiquin Dios Yaya
mandacungannd cdsucurnin. 35Si tsay
warmicuna imatapis musyayta
munayarga, wajincunaman chaycur
gojancunata tapucuyanga. Manam
allitsu goricaycur Dios Yayaman
mafiacuyangayqui ora, warmicuna
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imatapis tapupacurnin
parlaycachdyangan.

36¢Acédsu Diospa Palabranga
gamcunallachocu gallarirgan? ¢O
gamcunallacu Diospa Palabranta
chasquiyargayqui? %7Si pipis “Nogaga
Diospa Palabranta willacunédpag
profétam cd” o “Espiritu Santopitam
chasquishcéd” nirga, musyatsun Sefor
Jesucristopa mandacuyninwan cay
cartdcunata gellgamungiéta. 38Si tsay
runa cay yachatsicuyta mana
casucurnin chasquiptinga, ama
quiquintapis cdsur chasquiyanquitsu.

39Tsaymi alldpa cuyashga waugécuna
y panicuna, gamcunapis imayca
ayrajagnorag procurayanqui Dios
Yayapa Alli Willacuyninta shumag
willacuyénayquipag. Tsaynolla ama ni
pitapis amatsayanquitsu, jucldya mana
regeshga idiomacho parlayaptinpis.
40Pero caycunataga llapayqui mana
gelanar, turnuyquicunata shuyararnin
rasumpa allicagcunallata rurar shumag
ordenddu cawacuyanqui.

Sefior Jesucristo cawamungan

1 5 1Cananmi waugecuna y
panicuna, rasumpacag

salvaciunpag Sefior Jesucristopa Alli
Willacuyninta willayangagta imaypis
yarpardyanayquita mund. Gamcunaga
tsay Alli Willacuycunata cushishga
chasquirmi mas firmi
criyicuyniquicunacho alli tsaracur
caycdyanqui. 2Tsaynollam cay Alli
Willacuyman rasumpa firmi criyicurnin
alli tsaracur salvacashga caycidyanqui. Si
criyicuyniquicunacho firmi mana
cawacuyaptiquiga, criyicuyangayquipis
manam ni imapag valengatsu.

3Tsaymi imaycapitapis mas
importanticag Dios Yayapa
yachatsicuynin chasquingéta
willayargag, Sefior Jesucristo
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jutsantsicraycu wanunganta, Diospa
Palabran ningannd. 4Pampayanganpita
quimsa junagllatam cawamurgan,
Diospa Palabran
gellgashgachoningannd. 5Tsayno
cawascamurmi puntata discipulun Cefas
niyangan Pedrota yuripusquirrag,
chunca ishcay discipuluncunataga
yuripurgan. ®Tsaypa gepantanam pitsga
pachac criyicug waugentsiccunata
yuripurgan. Tsay criyicug
waugentsiccunapitawan
panintsiccunapitam cananyag casi
llapan cawaycéyan, aunqui
waquincagcuna wafiushga cayaptinpis.
7Tsaypitanam Santiagota yuripunganpa
gepantarag, llapan apostolnincunata
yuripurgan. 8Tsaycuna llapanpa ultimu
gepantaragmi, imayca juc tiempucho
yurishgatano nogatapis yuripamargan.
9Nogalldga manam importantitsu
calla llapan apostolcunapita imayca
mana allita rurangdcunawan ni siquiera
apostol niydmananllapagpis,
goricaycurnin Dios Yayaman criyicur
mafiacugcunata wafutsirnin
gaticachangépita. 19Pero Dios Yayam
alldpa cuyacuyninwan yanapamarni
acramar cachamashga, paypa Alli
Willacuyninta willacunidpag. Puntataga
Sefior Jesucristoman llapan
criyicugcunata wanutsirnin
gaticachaycapti acramarni
gayamanganga, manam envanutsu
cashga. Tsayno alldpa cuyamanganta
agradécicurmi, cay llapan
apostolcunapitapis mas yachatsicurnin
arushcé. Tsayndga manam
quiquilldpitatsu willacurnin rurashca,
sindga quiquin Dios Yaya alldpa
cuyamar poderninwan yanapamaptinmi.
1Imand captinpis nogapagga
waquincag apostolcuna o noga
willacungitsu manam mas vélen, sindga
cay Alli Willacuy yachatsicuyangédman

1 CORINTIOS 15

rasumpa criyicuyangayquim masga
vilen.

Wafiushgacuna cawaydmungan

12Tsaymi cananga si nogacuna Sefior
Jesucristo cawamunganta
willacuycaptiga, {imanirtan waquiquiga
“Wartiushgacunaga manam
cawaydmungatsu” nicdyanqui? 3Pero si
wafiushgacuna manana cawayamunan
caycaptinga, Sefior Jesucristopis
manach cawamunmantsu cargan.
14Senor Jesucristo mana cawamushga
captinga, willacuyangdpis manam ni
imapag véleptinmi, gamcuna
criyicuyangayquipis ni imapag
servinmantsu. 15Si tsayno mana
cawamushga caycaptin, “Dios Yayam
Sefior Jesucristota cawatsimushga” nir
willacuycarga, alldpa llulla engafiacur
yachatsicug testiguncunach caydman. Si
wafiushgacuna manana rasumpa
cawayamunan caycaptinga, Dios
Yayapis Senor Jesucristota manach
cawatsimunmantsu cargan. 16Si
waifiushgacuna manana cawaydamunan
caycaptinga, Sefior Jesucristopis
manach cawamunmantsu cargan. 17Si
Sefior Jesucristo manana cawamushga
caycaptinga, rasumpa
criyicuyangayquipis manach ni imapag
vilenmantsu, jutsayquicunallacho
condenacashga caycdyaptiquiga. 18Si
tsayno rasumpa caycaptinga, Sefior
Jesucristoman criyicuycarnin
wafiugcunapis ogracashgachi caycédyan.
19Si cay patsa cawayllantsiccho Sefior
Jesucristoman confiacurnin shuyararga,
llapan runacunapitapis allipa mas
llaquipaypagchi cashwan,
wafiushgacuna mana cawaydmunan
caycaptinga.

20Pero rasuncagtaga Sefior Jesucristom
wafiushgacunapita mas puntata imayca
punta cosécha yurigné cawamurgan,
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llapan wafiushgacuna juc junagcho
cawaydmunanpag musyatsicurnin.
21Rasumpam cay patsacho wafiuyga juc
runallawan gallarirgan. Tsayndllam
wafushgacuna cawayamunganpis, juc
runallawan shamurgan. 22Tsaymi llapan
runapis unay Addnpa miraynin
cayanganpita wafiuyanga. Pero rasumpa
firmi criyicugcunam siga, Sefior
Jesucristowan cawayamur ni imay mana
ushacag cawayta tariyanga. 23Pero Dios
Yaya disponingannémi shumag ordeniddu
cawamuyga canga. Imayca puntacag
coséchanomi, Sefior Jesucristom llapan
wariushgacunapa puntanta cawamurgan.
Tsaypita cay patsaman cutimuptinragmi,
payllapana cangantsicpita payno llapantsic
cawamushun. 24Tsaypitanam cay
mundupa ushacaynin shamunga, Sefior
Jesucristo cay patsacho llapan chiquignin
mas mandacuyyog autoriddcunatawan
supaycunapa podernincunatapis jancat
ushacascatsir, llapan Mandacuy Reynonta
Taytan Dios Yayata entregaptin. 25Sefior
Jesucristo poderdso cayninwan
mandacunanmi wanacan, llapan
chiquignincunata imayca chaquinpa
gopinman churagné ushacitsinganyag.
26Tsay ultimucag chiquignin contran
wafiuytapis jancatmi ushacétsinga.
27Tsaymi Diospa Palabranchdpis nirgan:
“Dios Yayam llapan chiquignincunata
chaquinpa gopinman churashga.”
Tsaynollam quiquin Dios Yaya Sefior
Jesucristopa mandacuyninman llapan
imaycatapis churashga. Pero tsayno
llapanta churashga caycaptinpis, quiquin
Dios Yayataga Sefor Jesucristo manam
mandanmantsu. Quiquin Dios Yayam
Sefior Jesucristopa Taytan car, llapan
imaycatapis Tsurinpa mandacuyninman
churashga. 28Tsayno Sefior Jesucristopa
mandacuyninman llapan imaycata
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churashga captinmi, Tsurin Jesucristopis
Taytanpa mandacuyninman entregacun,
quiquin Dios Yaya alldpa poderdso
cayninwan maytsay llapan imaycachopis
mandacug cananpag.

29Si wanushgacuna mana cawaydmunan
caycaptinga, ¢imatatan jorgoyanqui
wariushgacunapag bautizacurnin? Si
wariushgacuna rasumpa ni imaypis mana
cawaydmunan caycaptinga, ¢imapagtan
tsay wafiushgacunapag bautizacuyanqui?
30Nogantsicga, ¢imanirtan imaycay Orapis
tucuyldya mantsaypag peligrucunacho
caycantsic, wafiushgacuna mana
cawaydmunan caycaptinga? 31'Waugecuna
y panicuna, musyayangayquinopis
rasumpacagtam niyag, Sefior
Jesucristoman firmi criyicuyangayquipita
alldpa cushicungéta. Tsaynollam Alli
Willacuyninta willacungéraycu,
mantsaypag peligrucunaché cada junag
imaycata sufrirnin wafiugnorag cayca.
82/Imatatan tsaypunga génashca, Efeso
marcachd alldpa yaga runacunawan
liicharpis? Si wanushgacuna mana
cawaydmunan caycaptinga nishwan:
“iMicucushun y upyacushun waraymi
wafiucushun!” nir.

33 Ama engafiayashunayquita
déjacuyanquitsu: “Mana alli
compafiérucunagam runamajincunatapis
quiquincunatané mana alli ruragman
ticratsiyan.” 34Gamcunaga alli
juiciuyquicunaman churacarnin amana
jutsacunata rurayaynatsu. Waquiquiga Dios
Yayatapis mana regeyaptiquim, pengacurnin
yarpachacuyénayquipag niyag.

Waiushga cuerpu imané
cawamunanpag cangan
35Talbesgam waquinga tapucuyanga:

“¢Imandrag wafiushgacunaga
cawayamunga? ¢Imano cuerpuyograg
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shaydmunga?” nir. 3¢iTsayga mana ni
ima musyag upand tapucuymi! Imata
murushgapis, tsay muruga wafurnin
ismunragmi juc alli planta
jegamunanpagga. 3’ Manam juc jatun
plantatatsu cuerputand jegamunanpag
muruntsic, sinoga juc ichiclla gréanu
triguta o jucldya murullatam muruntsic.
38Pero tsay murungantsic murutaga
quiquin Dios Yayam imano cuerpuyog
cananpagpis disponishga. Tsaymi cada
cldsi murupa yuran cangantandlla
quiquin plantatapis shumag
jegatsimunga. 3°Pero tsayno
caycaptinpis manam llapanpa
cuerpucunaga iwaltsu cayan,
runapawan, witacunapa, tucuyldya
périgcag witacunapa y tucuyldya
pesciddocunapapis cuerpuncunaga.
40Tsaynollam angelcunapawan
cieluch6cagcunapa cuerpuncunawan
cay patsachOcag cuerpucunapis jucldya
cayan. Tsaymi cieluché poderoso
shumag atsicyag cuerpucunand, cay
patsachd cuerpucunapis jucldya shumag
cayan. 41Jucldyam rupaypa achaynin
chipacyagga, quillapa atsicyayninpitaga.
Tsaynollam quillapa atsicyayninpis
lucérocunapa atsicyayninpitaga jucléya,
cada iinum juccagpita mas jucliya
cayan.

42Tsaynollam péasanga wafushgacuna
cawamungan junagpis. Pampangantsic
mana alli rurag cuerpum, mana jutsannag
ni imay ushacag cuerpuna cawamunga.
43Mana allita despreciarnin pampangantsic
cuerpum, alldpa cushicuypag poderyogna
cawamunga. Tsaynollam pampangantsic
cuerpu alldpa débil captinpis, cawamugcag
cuerpuga allish firmi poderyog canga.
44Pampangantsic cuerpuga cay patsacho
cawananpagmi, cawamugcag cuerpum
siga cieluchd cawananpag.

1 CORINTIOS 15

Tsaymi cay patsachd jucldya cuerpu
cangannolla, cieluchopis jucldya cuerpu
canga. ¥ Tsaypagmi Diospa Palabran
gellgashgacho nirgan: “Puntacag runa
Adénga, cuerpuyog y almayogmi
rurashga cargan.” Pero gepacag Adanno
runa Sefior Jesucristoga juc cawatsicug
Espiritum. #6Tsaymi Dios Yayaga
puntata cuerpuntarag camargan. Tsayno
camasquirragmi espiritunga churargan.
47Puntacag runaga cay patsacho
allpapitam rurashga cargan. Pero gepata
yurigcag runaga janag patsa cielupitam
shamurgan. 48Cay patsacho yurishga
runapa cuerpunga, allpapita rurashga
cuerpullam cayargan. Tsaynollam janag
patsa cielucho cawagcagcunapa
cuerpuncunaga, cielupita shamug
runapa cuerpunnolla cayanga.

49Cay patsacho allpallapita rurashga
runaricuglla cangantsicnomi, janag
patsa cielupita shamushga runaricuglla
cawacushun.

50Cuyashga waugecuna y panicuna,
caytam willayayniquita muné: Manam
cay cuerpuntsicwan tulluntsicllaga
salvaméshuntsu, cieluch6 Dios Yaya
caycanganman chénapag. Tsaynollam
pampashga ismurnin ushacag cuerpuga,
cieluch6 mana ushacag cawayman
yaycuntsu. 51Pero juc pacaraycagno
secrétu musyatsiyangagta shumag
entendiyay: Manam llapantsictsu
waifiushunga, pero llapantsicpa
cuerpuntsicmi jucldyaman ticrayanga.
52Ultimucag trompéta wagasquiptinmi,
llapan wafiushgacunapis cawayamunga
manana ni imaypis wafiuydnanpag.
Tsaynollam cawagcagpis fiawintsic
gepillasquignolla jucldayaman
ticrasquishun. 53Nogantsicpa ismur
ushacag cuerpuntsicpis, mana ni imayca
ushacag poderyog cuerpumanmi
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ticranga. Tsaynollam wafiug
cuerpuntsicpis ni imaypis mana
waflugman ticranga. 54Tsay ismurnin
ushacag cuerpuntsic, mana ni imaypis
ushacagman ticrasquiptinmi y wafiug
cuerpuntsic mana wafiugman
ticrasquiptinmi, Diospa Palabrancho
ningan cumplinga: “Wanuytaga
cawamuymi jancat ushacitsishga”
ningan.

55 «; A wafiuy maytan gampa

ushacétsicuyniqui?
¢{Maytan tsay imayca cashano
tucshicuyniqui?”

56Tsay wafuypa tucshicuyninga jutsa
ruraymi. Tsaymi jutsa ruraycunapa
poderninga unaycag leycuna
mandacunganta mana cisungantsic.
57iPero Dios Yayatam alldpa agradécicii,
llapan jutsantsicta vencenapag
poderninta garamarnintsic, Sefior
Jesucristo yawarninta jichar cruzcho
wafiunganpita!

58Tsaymi alldpa cuyashga waugécuna
y panicuna, imaypis firmi criyicurnin
alli tsaracur cawacuyanqui. Gamcunaga
imaycatapis mas animacurnin Sefior
Jesucristo munangannélla llapan
voluntdniquiwan imaycatapis Dios
Yayallapag rurayanqui.
Musyayangayquinopis pay munanganta
rurarnin cawacuyangayquiga manam
envanutsu canga.

Criyicug waugentsiccunapag
colaboracionta gorinapag

1 6 1Criyicug waugentsiccunapag
colaboracionta
goriydnayquipagga, Galacia marcacho
criyicugcunata ningdndéllam
gamcunatapis niydshayqui, llapayqui
shumag goriydnayquipag.
2Domingocunaché goricarnin, cada
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persona imallatapis churayanga, segun
gdnayanganman y imayquicunapis
caydpushungayquiman. Tsayno
unaypitana cada domingocunacho
shumag goriycdyanqui, chamuptirag
apurddu gorirnin mana
caycdyanayquipag. 3Tsayman
chaycamurnam, gamcuna
acrayangayqui runacunata
Jerusalénman cachashag. Jerusaléncho
criyicug waugentsiccunaman mandarmi,
gamcuna goriyangayqui colaboracionta
juc cartata aparcatsirnin mandashag.
4Si aywédnd wanacaptinga, tsay
acrayangayqui runacunawanmi
pagtancuna aywayéshag.

Apostol Pablo viajarnin Macedonia
marcapa pasangan

5Macedonia marcapa aywangépita
tsaymanpa cutimurmi
gamcunacagparag chdmushag.
6Tsayman chaycamurga gamcunawan
pagtam juc tiempu cashag o talbesga
llapan tamya tiempu pdsanganyag. Tsay
tiempu pédsasquiptin maypa aywaptipis,
voluntidniquicuna captinga gamcunam
vidjécho yanapaydmanqui. ?Canan
shamurga manam juc ratitulla
ricayniquicunallatatsu mund, sindga
gamcunapa pagtayquicuna
paraytaragmi yarpayca. Si Sefior
Jesucristo munaptinga juc tiempullapis
gamcunawan pagtam cashun. 8Pero
Efeso marcachomi quédashag, asta
Pentecostes niyangan fiestayag. 9Canan
junagcunam nogapaga alldpa jatun
trabdjii capaman Sefior Jesucristopa Alli
Willacuyninta willacundpag, aunqui
caycho waquincag mana alli runacuna
amatsacurnin chiquiydmaptinpis.

10Si waugentsic Timoteo chamuptinga
shumag chasquiycuyéllanqui, mana

1 Co 15.54 Is 25.8. 1 Co 15.55 Os 13:14.
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mantsacurnin cushishga cananpag.
Paypis noganomi Sefior Jesucristopa
aruynincho aruycan. 1 Ama
maygayquipis despreciarnin
jagayatsiyanquitsu, mas bien shumag
chasquiycuyéllanqui. Tsaynollam
shumag yanapaycuyanqui nogacagpa
cutimurnin, alli pasacuyninwan
cushishga chdmunanpag. Caychomi
nogaga payta shuyaraycéd, waquincag
criyicug waugentsiccunawan pagta
cushishga chdydmunanta.

12Waugentsic Apolotam alldpa
rugargéa criyicug waugentsiccunawan
pagta visitagniquicuna shamunanpag.
Cananga manam ni imandpa shamuyta
munashgaragtsu. Pero imaycarpis
puedingan 6ram visitagniquicuna
shamunga.

13Gamcunaga wiyag wiyaglla, imaypis
criyicuyniquicunacho firmi ni imapita
mantsacur alli criyicuyniquicunaché alli
tsaracur cawacuyanqui. 1#Gamcunaga
alldpa cuyacuy
llaquipédcuyniquicunawan imaycatapis
rurayanqui.

15Musyayanquinam Acaya
provinciacho Estéfanaspa aylluncuna
llapanpitapis mas puntata Sefior
Jesucristoman rasumpa firmi
criyicuyanganta. Tsayno rasumpa
criyicug cayninwanmi waugentsic
Estéfanasga llapan criyicugcunata
imaycawan yanapar imaypis serviycan.
Tsaymi waugecuna y panicuna,
gamcunatam alldpa rugaycuyag,
16Diospa Palabranta yachatsicug
Estéfanastawan waquincag
waugecunata casurnin, cay allipa aja
aruycho6 imaycallawanpis
yanapaycuyédnayquipag. 17 Alldpam
cushicurgéd waugentsiccuna
Estéfanaswan Fortunato y Acaico

1 CORINTIOS 16

rantiquicuna shaydmur, imayca
wanangécunata apamur
yanapaydmanganta. 18Paycunam
llapayquipa rantiquicuna llapan
imaycachopis yanapayamar
animatsiydmashga, gamcunata
animatsiydshungayquinélla. Tsay
runacunataga shumag
respétuyquicunawan casurnin cushishga
chasquiycuyillanqui.

Apostol Pablo saliildunwan
despedicungan

19Asia provinciach6 goricaycurnin
Dios Yayaman mafnacug
waugentsiccunam
saludaycuydshunqui. Tsaynollam
Aquilawan warmin Priscilapa
wajincho6 goricaycur Dios Yayaman
mafacugcunapis, cuyayashurniqui
saliiduyquicuna apatsicayamushunqui
Sefior Jesucristopa shutincho.
20Caycho llapan criyicug
waugentsiccunapa saliiduncunata
chasquiycuyéllay. Tsaynolla llapayqui
jucnin jucninwanpis,
respétuyquicunawan
gagllayquicunaché mutsanacurnin
saludanacuycuyay.

21Noga Pablom, cay saliiduta
gellgamii, quiquipa maquiwan y
letrawan.

228i pipis Sefior Jesucristota rasumpa
mana cuyarga, allipa maldiciunashga
catsun. iSefior Jesucristoga
shamuycullay!

23Sefior Jesucristopa cuyacuy
yanapacuynin gamcunacho
caycullétsun.

24Tsaynollam nogapis gamcunata
alldpa cuyayag, Sefior Jesucristopa
shutincho.

Tsayno cayculldtsun.
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